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lain most lemondott és mivel még 
utóda sincsen, 

megállapithatjuk, hogy végérvényesen
 lezárult 

az a korszak, amelyben a Chamberlain-család- 

nak olyan nagy szerepe volt Angli
a államvezeté- 

sében. 

ellenére is világtörténelmi jelentő- 

tt azáltal, hogy mindenütt ott volt 

forrpontjában, Neville Chamber- 

berlain benyujtotta lemondását és
 ezzel pontot 

tett egy korszak végére, amelyben úg
y ő, mint 

elődei nagy szerepet játszottak. Kö
zel száz esz- 

tendeje annak, hogy a ma már nyo
lcvanadik évét 

taposó Chamberlain dédapja megj
elent London- 

ban Wiliam Chamberlaim pályafutását 
azonban 

igen egyszerű körülmények között
 kezdte. Azzal 

a szerény céllal ment a brit világb
irodalom fővá- 

rosába, hogy magát a lábbelikészi
tésben kiképez- 

ze, szóval suszterinas lett. HoOgy igen
 jól végezte 

a dolgát, az abból is látható, hogy felszabadu- 

lása után azonnal mesterének 
helyettese lett, 

majd később a lábbeli készitők tiszteletreméltó 

elnöke. Egyszerű kézművesek volt
ak tehát az el- 

ső Chamberlainek. makacs hivei az 
akkoriban 

még üldözött unitárius vallásnak,
 istenfélők, er- 

kölcsösök, jó polgárok, családaty
ák és a hagyo- 

mány tanuságai szerint abban mind 
megegyez: 

tek, hogy semmi sem volt képes őket e
ltántorita- 

m arról az túról, amelyet egyszer 
kiválasztot- 

ak. 
Chamberlain József, William 

fia már gaz- 

dagságban született. Erminghamba 
költözött és 

ott gyárat alapitott abban a váro
sban, amely az 

unitáriusok főszekhelye volt. 
Az ő fia volt vi- 

szont Joe, akinek neve már a törté
nelemből is 

ismert. Előkelő megjelenését a
 régi arcképek 

Monoklit hordott és gomb- 

hideát viselt ez a dúsgaz- 

gatott öltözködésével el- 

Db politikának volt hor 

beli Angliában republi- 

szintén megörökitik. 

lyukában állandóan orc 

dag államférfiú, aki válo 

lentétben a legradikálisa 

dozója. A Viktoria kora 
jdnem forradal- 

Chamberlain kánusnak nevezték, ami már ma
 

mi csengésü volt abban az időben-. 

Jöe csakhamar az angol államférf
iak első sorá- 

ba emelkedett. Előbb éladsto
n hive volt, aki 

meg is tette kormányában ker
eskedelmi minisz- 

ternek, de Chamberlain egyén
isége nem tűrt kor- 

látokat, igy csakhamar lemondott 
megbizatásá- 

ról, majd utaik is szétváltak. Kés
őbb szövetke- 

zett a konzervativ-párttal, megbukt
atta a Glad- 

ston minisztériumot, utóbb pe
 

pinetjét is. Az előbbiek agyanis ké
szek voltak 

az ireknek függetlenséget 
adni. Chamberlain 

azonban úgy vélte, hogy ez
t Anglia biztonsága 

nem tűri meg. Ugyancsak n
agy szerepe volt a 

búr háborúban is, amelyet 
az angol nép Joe há- 

borújának nevezett. 

űChamberlain Joe vezérg
ondolata azonban a 

német-angol szövetség volt. Kezdetben a német 

dig Rosebery ka- 

előtt a Brenneren Pénteken dél 
kozott három órán át tanács 

a két államférfi 

Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda hivatalosan j
elenti: Hitler vezér és kancellár pént

eken 

délben találkozott a Erenneren Mussolini olasz mi
n iszterelnökkel. 

Rómából jelentik: A Stefani iroda jele
nti: Ciano gróf olasz külügyminiszte

r ma reggel nyolc órakor 

megérkezett a német és olasz zászlókka
l, valamint a virágokkal feldiszitett Brennaro-i pály

audvarra. A 

kizágyminiszter kiséretében volt von
 Macl ró mai nemet nagykövet is. Délelőtt 10 óra 30

 perckor 

futott be a Duce páncélvyonata. A Du
cet Ciano gróf és Mackensen fogadták, valamint a he

lyi hatóságok 

képviselői. A Duce ellépett a Kivonult disszázad 
arc éle előtt, majd elbeszélgetett kisér

etével. Pontban 11 

órakor érkezett meg a Führer p
áncélvonata, Ribben trop báró 

külügyminiszterrel, Dino Alfieri berlini 

olasz nagykövettel és a Vezér polgá
ri és katonai s zárnyse gédével, val

amint Keitel vezértábornaggyal. 

A Führer a vonat kocsijából 
kiszállva, meleg kézs zorítással

 üdvözölte a Ducet, aki hasonló szívélyes-
 

séggel viszonozta a köszöntést. Ezu
tán felemelt kar ral üdvözölték mi

ndketten a megjelenteket, majd el-
 

léptek az alpinierik désszázada előt
t. A Führer ezut án Mussolini kiséret

ével beszállt a Duce páncélvo- 

natába, ahol a két külügyminis
zter részvételével és azok jelenlétében 11 óra 10 p

erckor megkezdődtek 

Beszétések. Az eszmecsere tar t
ama alatt a különvonat felett vadás

zrepülőgépek keringtek őrszol- 

a meg 
gálatot teljesítve. 

om 
r 

- 

Hár órás tanácskozás a vasuti
 kocsiban 

í i Rómából jelentik: Hitler birodalmi vezér és 

Mussolini miniszterelnök tanácsko
zása 

közel három óra hosszat tartott, 

vagyis 11 óra 10 perckor kezdődö
tt és 13 óra 50 

perckor ért véget A megbeszélések 
után a két állam- 

férti és Ribbentrop, valamint Cia
no gróf külügymi- 

hiszterek elhagyták a tárgyaló kocsit és a szom- 

szédos kocsit keresték fel, ahol villásreggelit szol- 

A gáltak fel. Utána a birodalmi
 vezér és a Duce ellép- 

Z tek az állomáson levő gránát
os díszszázad előtt, majd 

/ mitler fellépett a kulonvonatára és igen mel
eg bű- 

csút vett az olasz minisztere
lnöktől. A ka onazene- 

imnuszt játszotta, amikor 
a vonat méltóságteljes las

sus 

felszállott külön vonatára, am
ely pár perc mulva 

ággal kigördült az állo- 
szintén elindult kar az olasz és német h 

másról. Kevéssel utóbb Musolini is 

szövetséget javasolta mnindenké
pen a francia szö- 

vVetséggel szemben. Már a búr h
áború alatt gyak- 

ran mondogatta fiainak A
usten-nek és Néville 

nek: Nem maradhatunk tovább 
egyedül. Két vá 

lasztásunk van, német vagy francia. Németor- 

szágnak van a legerősebb sz
árazföldi hadserege, 

Angliának viszent a legerőse
bb flottája. Ez a 

két haderő együtt azt a ha
talmat jelenti, amely 

végérvényesen szolgálja a pé
két és biztonságot. 

Terve azonban nem valósul
t meg, mert midőn az- 

tán döntésre került a sor, létrej
ött az antant cor- 

diale. Chamberlain államférfiui
 örökét fiának 

Austen-nek kellett volna átvenni
e. 

fér pályára nevelte és külsejében i
s megvesz- 

2 n hasonlitott hozzá Austin, szintén mo- 

noklival és gomblyukában az elmaradhatatlan 

orchideával. 

kai pályán. Egész lénye in- 

lt hajlamos, soha sem 

arátkozni a cselekvő élettel, az állam-
 

ató gyakorlatával. Helyette a 

Da a célhoz, a most lemondott 

akiből az atvja inkább pénz- 

álni. Chamberlain ját- 

ában a politi 
elmélkedésre vo káb 

tudott me 

férfiui hivatás izgi 

eville 0. 
embert szeretett volna csin 

Átyja allam- tikai és katonai eredményeit. (Rador,) 

akit erre neveltek, nem vált tovább, „Churchill egy 

itt utazott el Ciano gróf külü
gyminiszter is 

Hitler Mussolinive 

ár május 10-ike ó 

Róma tfelé. A miniszterelnökkel egyi 

Ezutial hatodszor találkozot
t 

Chamberlain politikailag m 
EBerlinből jelentik: Hivatalos jellegű tájékozta-
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tó foglalkozik a Führer és a Duce
 között a Erenne- halott, amik

or átengedte a miniszterelnökség
 

A Churchillnak. Őt terheii a fe
lelősség a jelenle 

ak Európáv 
hiba volt. 

D0- 

ren tör táni találkozással és hangsulyozza, hogy a hilln erI 

két államfér 
háború kirobbanásáért. Ez nemcs 

fi ezúttal hatodszor találkozott. A m
eg- t 

hanem Angliával szemben is nag
y 

beszélések tárgyáról még semmi sem isme
retes, de 

3 

két baráti nagyhatalomnak nem Chamberlain csődöt mondott a háborús 
Hitika és hadvezetés terén. 

tudvalevő, hogy a 
szokása az előzetes zajos hírverés, hanem mindig 

voknak látható pelt A Berliner Lokalanzeiger így ir: Cham! 

yja el helyét, mert a h 
megvárták ezeknek a találkozá 

lain nem azért hagy 
kitörése miatt felelősséggel tartozi

k, mert 

la még nem jutott el odáig. Azért
 távozik, m 

Anglia vereségeket sSzenvedett és az
ért a ká 

ért, amely most mind nagyobb méretel 

Chamberlainnek e ítá 

férfiak bevonása a há 
figyelemre méltó jelenség 
re nézve. 

A plutokraták azt his 
geknek tett engedmény 

ANGOL MINISZTEREK LEVAÁ
LTÁSA 

A GYENGESÉG JELE 

Berlinből ielentik: Chamberlain nem b
irta 

ik játékbabujának szé- 

teljes eltűnése", Churchill verse
ny közben 

váltja a lovakat cimek alatt foglalk
oznak a ber- 

lini estilapok az angol kormány áta
lakításának 

tényével. Hangsúlyozzák, hogy nem k
ell Cham- 

ÉEerlain lemondásának nagyobb fon
tosságot tu- 

lajdonítani. 
A Deutsche Allgemeine Zeitung így ír

: 

„AZ 

gyen 
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hHhhoe nagyon súlyos a helyzet ott, ahol a há- 
boni idején ilyen változtatásokat hajtanak 

végre. 
A Berliner Börsen Zeitung hasonló szellem- 

ben ír. - Ilyen változás nem lehet az erősség 
jjele és most tanui leszünk a plutokrata világ: 
rendszer összeomlásának. Chamberlain eltűnt, 

Belső egyenetlens 
Berlinből jelentik: A péntek délutáni német 

fapok az angol kormány átalakitásával foglalkoz- 
nak és annak okát abban látják, hogy London az 
igazi sulyos helyzetről el akarja terelni a figyel- 
miet a Churchill és Chamberlain közötti szivélyes 
hangu levélváltással", mely Chamberlain lemon- 
dása után a lemondott miniszter és Churchill 
miniszterelnök között történt. 

Az angol propagandahivatal és nyomában 
az angol sajtó azt akarja elhitetni a közvéle- 
ménnyel, hogy ezzel a kormány átalakitás- 

sal Churchill helyzete megerősödött 
és igy könnyebben tudnak ellentállni a ten gelyha- 
talmak mindent elsöprő és a végső győzelem felé 

A Deutsche Allgemeine Zeitung szerint 

Daladier internálva van, Franciaország összeom- 
lott és a Brit Birodalom elsüllyed a német és 
olasz hadihajók csapásai alatt. Amíg a tengely- 
hatalmak keldeményezései semmit sem vesztettek 
erejükből, 

Churchill kénytelen kétségbeesett kísérle- 
tekhez folyamodni. (Rador.) 

ég jelei Angliában 
amit Chamberlain jelentett, hogy az angol mun- 
káspártnak nagyobb felelősséget juttasson a kor- 
mányvezetésben. 

A Völkischer Beobachter leszögezi, hogy 
Chamberlain volt az, aki hazáját a háború 

szörnyüségeibe döntötte 

és most neki kell távoznia, - ugyanúgy, mint 
mikor Franciaországban a közvetlen összeomlás 
előtt Daladiernek is át kellett adnia helyét. Eb- 
ből - irja a Völkischer Beobachter - kellő ta- 
nulságot vonhat le az angol közvéle- 
mény: hogy amikor a külső és a hadiválság a 
legmagasabb fokon áll, 

belső egyenetlenkedések mutatkoznak 
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törekvő támadásának. 

Churchillnek ki kellett dobnia azt a ballasztot, 

Londeon rövidesen lakatlan lesz 
gRómából jelentik: Az angol kormány átala- 

kításával kapcsolatban a Stefani diplomáciai 
szerkesztője szerint Churchill ezt kényszerből 
tette, mert az angol blokádra Göring tábornagy 
légiereje olyan irtózatos erővel válaszolt, hogy 

az angol ipari központok és maga London is 
lassan megbénul és rövidesen lakatlanná vá- 
lik az angol főváros, ami a Szigetország ke- 
reskedelmének halálát hozza magával. 

Egyiptomban is súlyos a helyzet, mert Graziani 
tábornagy egyetlen lendülettel 100 kilométerrel 
haladt előre és az egyiptomi kormány nagyon tar- tózkodó álláspontot mutat az angol óhajókkal 
szemben, mert Anglia itt is, mint a multban: az 

Halifax lord lesz a Lordok házának elnöke 
Berlinből jeeintik: Londonból szerzett érte- 

sülés szerint Lord Halifax külügyminiszter lesz 
a lordok házának elnöke, miután Sir Powldicowt az eddigi elnök az igazságügyi tárcát fogja meg- kapni. Halifaxot még a mal nap folyamán kine- vezik a lordok házának elnökévé és ottani tevé- kenységében Snewll a lordok házának jelenlegi és állásában megmaradó alelnöke lesz segitségé- Te. 

EGYNAP ALATT SZAZöÖTVENEZER KILÓ 
BOMBA ZÜDULT ANGLIÁRA 

.Berlinből jelentik: Csütörtökön 100 német répülőgép támadta meg Angliát és Londont és összesen 150 ezer kilógram bombát dobott le. Mindenütt lángoszlopok és füstfelhök kísérték a bombázások szörnyű hatását, (Rador.), 
FEGYVERKEZZCSI IPARTELEPEKET ROMBADONTOTT A NEMET BOMBAZAS 

Berlinből jelentik: A vezéri főhadiszállás je- lenti: A rossz idő dacára, az Anglia elleni ellen- rendszabályok során London és Dél, valamint Középangiia fontos katonai célpontjai ellen foly- tatódtak a támadások. Mindenütt komoly eredmé nyeket értünk el, igy London északnyugati vá- rosrészében egy hatalmas gázgyárban 
olyan ériási volt A gyujtó és robbanóbom- 

bák hatása, 

Az engol légitámadások 
48 százaléka teljesen 

sikerilelen maraedt 
rert kimutatást készítettek Berlinben a szeptem- eyzzaggérték hozy. t ak minden erben lefolyt éges támadásokról. i ikksorozatot hoz és Berlinből jelentik: A Német Távirati Iroda je- 

hogy magasra emelkedő lángnyelvek csaptak fel 

ventry és Chester mellett 

Mindkét gyár szerelőműhelyeiken és géptermei- 
ben telitalálatot értek el bombázóink London és 
Cornwall grófságban levő Eval város repülőterei 
ellen intézett támadások alkalmával hangárok 

mentek tönkre, felfutó berendezések pusztultak 
el, földön levő gépek mentek tönkre és földalat- 

és azokkal szeretnék a kétségbeesett vezetők pa- 
lástolni a valóságot a nép előtt... 

utolgó egyiptomi katonáig szeretne harcolni és 
ezt Kairóban is felismerték már. Másik ok az, 
mely a kormányátalakítást előidézte, a háromha- 
talmi szerződés megkötése, mert ez Amerikában 
óriási megdöbbenést keltett, Oroszországban pe- 
dig rokonszenves fogadtatást. A dakari kudar 
is siettette mindezt és 

lAnglia, amely mindig a koaliciók kiépítője 
volt, most a világ legnagyobb koaliciójával 

találja magát szemközt. 

Ugyanakkor pedig nem harcolhat, - mint év- 
századokon át eddig mindig - idegen népek te- 
rületén, hanem a saját országában érzi az ellen- 
ség hadierejének pörölycsapásait. (Rador.) 

a bombák lezuhanása nyomán. Harci gépeink Co- 

két nagy hadi fegyverkezési ipartelepet tá- 
madtak meg eredménnyel. 

ellen, ahol négy halálos áldozata lett a polgári 

ti fedezékek gyulladtak fel berendezéseikkel 
egyetemben. CsSapatösszevonásokat Skegessnél 
támadtunk, ! 

ahol felvenuló csapatok közé zuhantak a 

bombák. 

Londontól északra egyes gépek vasuti szálli 
nyok ellen intéztek támadásokat és 

egész teherautóoszlopokat szórtak szét az 
országutakon. 

Ellentétben a német légitevékenységgel az ellen- 
ség légiereje úgy nappal, mint éjszaka, teljes z 
szavonultságban maradt, kivéve egyetlen repülő- 
gépet, mely egy nyugatnémetországi iparüzem 
ellen minden különösebb anyagi kár okozása nél. 
kül intézett támadást. 

Egyes angol gépek a norvég partok men- 
tén dobtak le bombákat, 

azonban a bombázások teljesen eredmény nélkül 
maradtak. Egy angol gépet német vadászgépek 
lelőttek. Az ellenség tegnapi vesztesége 3 repü- 
lőgép, 4 saját gépünk nem tért vissza. Középang 
liában több harcigépalakulat, fegyverkészitő 
municiósüzemeket támadott meg és ezekben a 
harcokban különöskép kitüntette magát példás 
átorságával Neumann főhadnagy és Bischoff 
adnagy. 

HOLLAND VAÁROSOKAT BOMBAZTAK 
AZ ANGOLOK 

Amszterdamból jelentik: Angol repülők 
Harlem városát bombázták ma éjjel és ennek so- 
rán 17 polgári személy meghalt és 27-en megse- 
besültek. A lakosság körében óriási a felháboro- 
dás. Éjszaka újabb bombatámadást intéztek az 
angolok Hága városának Rystik nevű külvárosa 

lakosság köréből a támadásnak. (Rador.) 

EGY HÓNAP ALATT 2400 ANGOL GEP 
PUSZTULT EL 

Berlinből jelentik: Szeptember második he- 
tőtől kezdődően, amióta a német légi támadások 
erősebbé váltak Anglia felett, összesen 2400 an- 
gol repülőgépet lőttek le. A német légi haderó 
szeptember 12-től 18-ig aratta legnagyobb győ- 
zelmét, amikor G43 ellenséges gépet pusztitott el, 
szeptember 2-től 8-ig pedig összesen 441 angolil 
gépet semmisitett meg. 

OLASZ HIVATALOS JELENTÉS 

Rómából jelentik: A hadseregfőparancsnokság 
119. számú jelentése. Légi egységeink Angol-Sza- 
dánban csapatösszevonásokat és veédelmi berendezé- 
seket bombáztak. Az ellenséges légi erők Berbera, 
Afmandu és Uak vasútállomásai ellen intéztek tá- 
madást, vadászgépeink azonban idejében elűzték 
őket. A bombázásoknak három halálos áldozata van, 
közöttük egy bennszülött asszony, öten megsebe- 
sültek. (Rador) 

mos cikket szentei Romániának és többek között 
részleteket közöl arról a lelkesedésről 
a hazatért Elena anyakirálynét fogadt 

val és errőlfezeket írja: 

mot teremtett és olyan, ideálokat valósít 
amelyek Romámniában eddig szokatlanok voltak. 
Horia Sima helyettes minisztereinök által kibo- 
csátott felhívásban emlékezteti a gárda tagjait 
arra az esküjükre, 

Francia lapok a romániai 
rendszerváltozásról 

Helyesiik a kormány tisztlogatási munkáját 
Viehyből, jelentik: A Petit Parisienne szá- 

, amellyel 

Foglalkozik a lap a vasgárda építő munkájá- 

- A vasgárda Komániából légionista álla- 

amelyben szerénységet fogad- 

A Le Temps hasonló 

revonás történik" című cikkében foglalkozik 
meg, azokal az intézkedésekkel, amelyek az utolsó tíz 

kiemeli, hogy nem könnyú az a feladat, amely az 
új kormányzatra, de főleg Antonescu tábornok- 
ra vár, mert mielőtt az újjáépítés nagy munkájá- 
hoz kezdenének, el kell tisztogatni Carol király 
10 éves uralkodásának nyomait. 

A Le Journal „Romániában most felelősség- 

év állami méltóságait viselt férfiak vagyoni 
helyzetének felülvizsgálására történnek. 
- 6Csak üdvözölhetjük Antonescu táborno- 

kot ezért a szép tettéért. 
A cikkíró felhívja a francia kormányt arra, 

hogy kövesse Románia példáját. Ugyanez a lap 
a Kapitány életrajzát is leközli. (Rador.) 

lenti: Illetékes német hely jelentése szerin golok 1940 szeptember 1-től szeptember z egy hónap alatt 1471 légitámadást intéztek és 7542 bombát dobtak le. A bombázások 48 százaláka telje- sen sikertelen volt, minthogy a bombák szabad te- rekre estek. A támadások 50.4 százaléka polgári cél- pontok, iskolák, kórházak és magánlakházak ellen irányították és ezek sok polgári áldozatot követel- tek. A külföldi sajtó németországi képviselőinek több ízben voit alkalmuk, hogy Hamburgban, Münchenben és más városokban meggyőződjenek az angol repü- tőtámadások céltalanságáról és hiábavalóságáról. Az 
.6 százaléka talált 

összes angol támadásoknak alig 1i 
el katonai célokat. (Rador, 

tik a japán cs 
dokina fővárosába, Hannoiba. 

ben arra az ujabb angol 
re felel, amely szerint a há 
során Japánt csalódás fogya 
mert Japán azt várta, hogy a paktumba Szovjet- 

A japán csapatok bevonultak 
Indokína fővárosába 

Toekióból jelentik: Mint félhivatalosan jelen- 
apatok ma bevonultak Francia-In- 

Rómából jelenik: A iesvagero mal ciké- 
propaganda dajkamesé- 

érni és már érte is, 

. 

zeez 

beleilleszkedik, azonban 
sak égéről biztositotta az csak 

moott ee



omanescu Vasile Timisoara új rendőrkvesztora 

s pzudlia 

MZ z el 

11940. október 6, 

rendőrfőnökét leváltották 
l 

ügyvéd Ploestiben, Bárzán Nicolae ügyvéd Con- 

stantan. Ezenkivül rendőrfőnökökké nevezték ki 

2 következöket: Vasile Nicolae Bacauba, Stan- 

Cescu Bucur Tárgu Magurelebe, Bedisean Pante- 

r z 

Több város kv sztorát és 

Bucurestiből jelentik: Alexandru
 Ghica, a 

rendőrség és állambizonság vezérigazgatója a 

következő kinevezeseket eszközölte:
 

Rendőrkvesztorok lettek: Iancu Nicolae
 ügy- 

véd Sibiuban, 
Umon Radautiba, Ionescu Victor Bot

osaniba, Ra- 

dulescu Victor Vasluiba, Veghean Petre Caracal
- 

Comanescu Vasile kapitány Timis
oara, Ion 

Crisovan kapitány Aradon. 

Han Traian ügyvéd Albalulian, T
raian Cojocariu 

Da és Radu Constantin Tulceabe. 

aA Rador iroda közlése: 

Magyarországon fontos belpoliti
kai 

fejlemények várhatók 

lenrédy Béla volt miniszte
re nök és hívei - a román távirati 

iroda értesülése szerint - a nyí
 askeresztes párthoz csatlakoz

nak 

Budapestről jelentik: Egyes hírek
 szerint a magyar belpolitikában nagy áta

lakulások vár- 

hatók. A parlament folyosóin olya
n hírek terjedtek el, hogy imrédy 

Béla volt magyar miniszter- 

almök kormányának és híveinek öt volt
 tagjával a nyilaskeresztes párthoz csa

tlakozott. (Rador) 

Harminc különvonat szálftja 

tonescu tábornok melletti 

. , . 

a legionáriusokat a vasárnapi 

bucurestii nagy legionista 
gyűlésre 

Bucurestiből jelentik: A legionárius mozga- 

lom titkársága az összes megyel szervezeti veze- 

tőkkel tartott gyűlésen elhatározta, hogy 
az ok- 

tóber 6-án, vasárnap a fővárosban tartandó nagy 

manifesztációra több különvonat indul Bucures- 

tibe. összegsen mintegy 500 vagonban szállítják 

mintegy 30 különvonattal a legionáriusokat 
az 

október 6-i nagy tömegmegnyilvánulásra 
és An- 

tanuságtételre Bucu- 

restibe. 
A 2. sz. különvonat Sibiuból, Fagaras és 

Brasov érintésével 30 vagonnal, a 4. számú 
kü- 

lönvonat Beiusbói, Arad, Deva, Brad érintésével 

50 vagonnal, a 6. sz. Iassi, Tecuci, Focsani, 
Piat- 

ra Neamt, Kamnicul-Sarat érintésével 40 
vagon- 

nal, a 8. sz. különvonat Blaj, Copsa-Mica, 
Sighi- 

soara, Homorod, Campia Turzi részéről 
86 va- 

gonnal, a 10. sz. vonat Gaiatból, Braila, Buzau 

érintésével 50 vagonnal, a 12. számú vonat 
Ba- 

rossoból indul 30 vagonnal, a 14. számú 
Campu- 

lung, Darmanesti, KRadauti, Suceava 
érintésével 

Nincsen Romániában német katon
aság 

Az itt tartózkodó nemzeti szocia
listák szervezetek megbizottai 

a hazatérő németekért jöltek 

Bucurestiből jelentik: Román hiv
atalos hely en megállapítják, hogy

 semita beállítottságú kül- 

földi híresztelések látnak napvil
ágot arról, hogy Galaiban néme

t katonaság és csapategységek 

lennének, pedig a való tényállás nem
 egyéb, min thogy német nemzeti szociálista 

szervezetek in- 

tézik ott a nagyszámú, Beszarábiábó
l hazatérő németség repatriálásána

k ügyét. Ezek a háresz- 

telések tehát nem egyebek ross
zindulatú és valótlan Kitalálásná

l. 

54 vagonnal, Veresti, Dorohoi, Botosa
ni és Fal- 

üceni állomásokon is megáll, a 16. szám
ú vonat 

Ploestipől 60 vagon legionáriust visz, a 18
. sz. 

vonat Constantaból, Tulcea, Ciulnit
a és Elesti 

útvonalon á2 vagont, a 20. számú Tur
nuseverin- 

pől, Filias, Craiova, Calafat, Piatra Ol
t és Rám- 

nicul-Válcea úton 50 vagont visz, a 24-e
s Curtea 

de Arges, Gornesti, Camplung, Titu és Targov
is- 

ta legionáriusait viszi 20 vagonban, a 30. szá
mú 

Timisoararól, Lugoj, Caransebes, Oravi
ta érin- 

tésével 30 vagont visz Bucurestibe, míg a Giur- 

giu és Turnumagurelei személyvonato
khoz 3-3 

Irországot tévedésből bomb
ázták 

a német repülők 

A német kormány egyzék
ben fejezte ki salnákozás

át és hajlandó 

az okozott károk megt
éritésére 

Berlinből jelentik: Hivatalos vizs
gálat meg- mány ! 

állapította, hogy Irországra té
vedésből dobtak zását és hajla

ndónak mu 

le bombákat német repülők, m
ert elvesztették tá- rokat jóvátenni. (Rador.) 

jékozódó képességüket. Azért a
 birodalmi kor- 

maány Dublinban jegyzékben fejezte ki sa
jnálko- 

tatkozik az okozott ká- 

vagont csatolnak, hogy azok is legionáriuso
kat 

szállítsanak. Altalános utasításként kimondot- 

ták, hogy a legnagyobb rendben és fegyelemb
en, 

oszlopokban és parancsnokok irányítás
a mellett 

utaznak és térnek vissza majd a főváros
ból a le- 

gionáriusok. 
Mindazon katonai előképzős ifjak, akik 

Horia 

Sima helyettes miniszterelnök, a legi
onárius moz 

galom vezére felhivásának eleget aka
rnak tenni, 

hogy az október 6-iki manifesztáción ré
sztvegye- 

nek, az ektóber 5. és 6-iki katonai elő
képzős elő- 

adások látogatása alól fel vannak me
ntve. 

Horia Sima helyettes miniszterelnök és 
Ni- 

A babonák és tévhitek városáb 

közel negyvenezer spintiszt
a él 

Lyon első tekintetre semmit
 sem árul el a Megy 

felületes szemlélőnek, 
az idegennek. Sőt, aki dott v 

hosszabb ideig tartózkodik
 az ősi város falai kö- 

zött, éppen olyannak f
ogja találni, mint 

lyik más francia videki vá
rost. : i 

égykedvűek, nyugodtan 
végzik napl teéndoiket 

2s az asztal örömeimek 
szerftölött hódolnak, mer

t 

páratlanul dús és nagyszer
ú a lyoni konyha. 

Rendkivül gazdag ez a v
áros. Rengeteg iparvál- 

lalata van, ott gyártják
 a legiinomabb selymet

 

és ott székel a Credit Lyonnais 1s, ame
ly az egész 

vilagot behálózza üzletei réevén. Franciaorszás 

leggazdagapb embere is 
Lyonban lakik, az elmult

 

világháborúban egy miljárd franknyi kölc
sönt 

adott az allamnak. Erth
ető tehát, hogy idegenn

el 

hem is nyilik alkalma biza
lmas viszonyba k 

a dús jövedelmű emberekk
el, akik 

gös méltósággal zárkóznak 
el házaikba. Den 

is házak ezek, hanem inka
bb főúri lakok. Val 

régen Lyonban időzött 1. 
Ferenc osztrák császár 

is Kik laknak ezekben 
a királyi palotákban? -

 

dezte kíváncsian a császár, 
amint a szebbné- 

szebb épitmények mellett el
sétált. Ezekben a pa- 

lotákban a lyoni polgáro
k laknak, - volt az ön- 

érzetes válasz. 

Látva tehát a hagyományos gazdagságot, 
1 

a méltóságteljes nyugaimat, a
 nagyszerű patri- nak Lyo

nban és ezek a 

ciusi arcokat, azt lehetne h
inni, hogy Lyon a bur- zan

 abb polgárai. 

zsoá eldorádó, ahol a polgár
ok beldog szürke nyü- 

galomban töltik napjaikat
. Ez azonban csak csa- tés

. 

lóka látszat, mert a való
ságos élet távolról sem ha

nnak el 

prózai. Ellenkezőleg, Lyo
n valójában me zik a rég

i 

ikus ködbe burkolódzott város,
 rajta a kö- összelövetelek 

lehelete és a indennapok látszólagos tes titok fedi. It-ott mégis
 

ma mögött lázas nyugtalanság
 lobog. Itt a messzi szóbeszéd

, hogy mi törté 

mindig Cagliostro szelleme kís
ért, aki Bal: kokra emlékezte

tő patricius házak 

nagy éjszakák csen 

és ott megtalálta az aranycsin 

titkat. Mesmer i. 
daműve eteit és onna 

udvarába a hírneves Fülöp 
me 

olyan misztikus hatással volt a cári 

gős megterkedéseit Huysmans 
az 

keresztesek páholya is, 

Ez volt Lyon multja és nemi más
 a jelene sem. 

babonák és tévhitek 

na még igen sc 
ták, mormonok, ördögűzők. 

tok, mindenféle titkos egyes 

netek 

il. 

kor, mnint hajdan, gótikus időkbe
n, 

a kérzelet démonjai. 

Babonaásan kopognak az aszta ok, árn
yak, 

halottakat. Vannak 

af 
is, amelyeknek 

zött és aki azt mondotta magáról, hog
y egy- ben a 

Tézu Ált Aa maoiávan lta a -.e ryvonhan /1 
életáben már 

an 

altó keresztrefeszítéset. Ugyan
itt tartózko- 

alaha Claude de Saint Martin 
is, az isme- 

retlen filozófus", akiről azt 
beszélték, hogy a pi- 

barme- ramisok belsejében remet
éskedett tíz esztendeig 

álás és az örökélet jára kifügges
ztett cédulán, a tárgyalásra kitű. 

Lyon polgarai 
ás 

doi is ott végezte első hipnotikus cso- zött üg
yek között tegnab egy okitathamisitási 

n költözött II. Mliklós cár per is s
zerepelt. 

ster, aki majdnem akit azonban hiába szólitott a teremőr, mer
t nem 

családra, jelent meg a tárgy 

mint Rasputin. Ebben a váro
sban tartózkodtak 

a szatanista Boulan tanitvány
ai is, akinek ördön: 

t lenn című 

regényében megírta és ugyanc
sak itt volt a ró- 

sak az utolsó, amely meg- 

maradt a keresztes háborúk kor
abeli alapitásból. 

utolsó fellegvára a modern 

mai világban Lvon, amely
 ezidőszerint is ottho- 

E szektának. Vannak itt adventis
- 

spiritiszta ala ula- 

iletek. Furcsa me- 

indulnak útnak, ha a máskülön
ben józan- változt 

nak látszó várost beárnyékolia
 az éjszaka, ami- 

kiszabadulnak 

Spiritiszták ma is körülb ül négyez
ten van 

város legokcsabb, legjó- 

De ilyenkor a sötét éjszakában 

jemét urrá lesz rajtuk a régi sze
llem, a régi ron- 

12 az ódon bútorok mögül, ilyen
kor idé- 

azonban még más 
részleteit hétpecsé- 

felkap egyet s mást 
nik a királyi la- 
ltzárt ajtói mö- 

djé- 

őzsef név alatt élt valaha a város f
alai gött. Ilvyenkor a hosszú, nas endjé 

középkor kísértetjárása suhan a kéta
rcú 

colae Petrascu a legionarius mozgalom
 főtitkára 

csütörtökön megbeszélést tartott az ö
sszes me- 

gyei legionárius körzetvezető főnökökkel, 
akikkel 

a helyi megszervezésre vonatkozó összes utasi- 

tásokat megadták. 

Nagysága akart lenni 
egy fiatal cseléd 

A törvényszék egyik tárgyalótermének a
jta- 

A vádlott egy nő: D. Olga volt, 

aláson. A vádirat ismertetése 

alkalmával kitünt, hogy D. Olga a 
piros igazol- 

ványát hamisitotta meg. A vádlott 
nő igazolvá. 

nyában a foglalkozás Tovatba az volt helei
rva 

hogy cseléd. A vádlottnő azonban vagy szég
yelte 

a foglalkozását, vagy lehet, pályát vá
ltoztato 

és ezért az egyik napon elhatározta, ho
gy kij 

A vitja az igazolványt. Tintával aáthúzt
a azt a szó 

hogy cseléd és fölébe irta, hogy háztar
tásbeli 

A hamisitást azonban a bejelentő 
hivatalban, 

amikor új lakását bejegyeztette, 
észrevették é 

jegyzőkönyvet veltek fel. Igy került az
 ügy 

törvényszék elé, A biróság fogházbünteté
sr 

atható kétezer let pénzbüntetéssel suj 

4 cselédleányt, aki még a hamisi stól sem r 

vissza, csakhogy nagysága ilehessen. 

Eolynak a kihallga 

a nagy francia 

hszaárulási perben 
Lyonból jelentik: A legfelsőbb bíróság 

galóbizottsága tegnap és tegnapelőtt 
me 

a nagy hazaárulási perekben tant 

kat. A tanuk között szerep 

s 

é 

..... 
s



A világháború legszerencsétlenebb áldozatai- 
hoz tartozott Szabó Dénes, akinek megrendítő 
tragédiája akkor következett be, amikor az olasz 
fronton a fegyverszünet már csak órák kérdése 
volt. Addig semmi baja sem volt a daliás tűzér- 
főhadnagynak, pedig résztvett úgyszólván az 
összes frontokon folyó harcokban. Mint jómódú 
fiatal gazdász, a vidám önkéntesi éveit a háború 
előtt Budapesten és Örkényben töltötte és hogy 
a katonaélet egyhangúságába még több színfolt 
kerüljön, néhány hétre Bécsbe is vezényelték. 
Hazulról bőségesen kapta a zsebpénzt és édesap- 
ja, aki nagyon büszke volt egyetlen fiára, minden 
kérését teljesítette. A fess, fiatal, jókedvű tűzér- 
önkéntes már csak akkor vette fel ismét az uni- 
formist, amikor azon a végzetes nyári napon el- 
dördült a szerajevói merénylő revolvere. A köz- 
beeső három év csak azt a változást hozta az éle- 
tében, hogy az önkéntesből tartalékos hadnagy 

lett, a legényemberből pedig fiatal férji. 
Bevonult, mint a többiek. Egymásután ér- 

keztek a rózsaszínű táborilapok. Fiatal felesége 
aggódó szerettel és reménykedéssel gondolt reá. 
Amikor a táborilapok váltakozó számaiból látta, 
hogy Szabó Dénest ismét egy újabb frontra he- 
lyezték át, az aggodalom szorongó érzete a büsz- 
Keség megmagyarázhatatlan étzésével vegyült 
össze a lelkében. Erre az érzésre csak a feleségek 
képesek és az édesanyák. Az előbbiek csak néha, 
de az utóbbiak - ó, azok az utóbpiak! - azok 
mindig. Tudta, hogy az ő okos, bátor, fölényes 
Dénesét nem fogja baj érni. Akinek valami baja 
van, sebesült, vagy a háború félénk élhetetlenie, 
annak a mellén nem sorakoznak egymásután a ki- 
tüntetések, Legutóbb az olasz frontról írt haza. 
Ekkor már mindenki érezte, hogy nem tarthat 
sokáig. A hatalmas birodalom felett megsuhant 
a végzet sötét szárnya. 

Ekkor történt a tragédia. Szabó Dénes tű- 
zérfőhadnagy úr fejsérülése következtében el- 
vesztette mindkét szemevilágát. 

Amikor már kissé gondolkozni kezdett, - 
nem is beszélve a leirhatatlan testi szenvedések- 
ről - az otthon kényelme, felesége szerető gon- 

dessága, a rokonok és jóbarátok részvéte vette 
körül. Földbirtokának jövedelme megengedte, 
hogy éppen olyan gondtalan, úri módon éljenek, 
mint azelőtt. 

De Szabó Dénes mégis tompa letargiában ült 
karosszékében, vagy órák hosszat feküdt a di- 
ványon. Két ijesztő szeme lyukként meredt ar- 
ra, akire rá akart nézni. A feleségén kívül senkit 
sem akart tudni maga körül. A rokonok és isme- 
rősök megrendülten törődtek bele a szomorú há- 
zirendbe. Erezték, hogy itt már nincs helye a ví- 
gasztaló szónak. Csak egy jóbarátja, Kovács 
sándor, a helyi lap szerkesztője volt az egyetlen, 
akit még valahogy megtűrt maga mellett. 

Ő is azt mondta, amit már annyiszor ismé- 
telt szerencsétlen barát a előtt: 

Déneském, hallgass rám! Tudod, hogy 
gyerekkori pajtások vagyunk. Ne ess kétségbe 
még ebben az állapotban sem. Mindig azt han- 
goztatod, hogy felesleges vagy a világon. Nem 
igaz! Kiváló novellákat, verseket tudsz írni, ha 
akarsz. Emlékezz vissza, már a gimnáziumban 
is nagy sikered volt az önképzőkörben. Azonkí- 
vül az írás elterelné figyelmedet a szerencsétlen- 
ségedről. Szegény feleséged, aki igazi mártirként 
osztozik sorsodban, felderülne, ha téged nagyobb 
életkedvvel, megnyugodva látna. Szegényke már 
úgyis olyan, mint az árnyék a sok fojtott könny 
és az álmatlan éjszakák halálra gyötrik. És tud- 
hatod, hogy nekem módomban van elhelyezni a 

neovelláidat, verseidet, sőt továpp megyek: a 
könyveidet! Igen! A könyveidet. Mert írói tehet- 

Kövács szerkesztő lelkes beszédére elfojtott 
sóhaj és alig hallható, pici zaj volt a válasz: 
mintha ott a divány mélyén, az erős férfiszájban 
a fogak csikordultak volna meg. 
= Gondold meg Déneském, egyetlen jóba- 

rátom, hogy milyenné válna a jövőd, ha hozzá- 
fognál az írói munkához. Az éijszakát nem hiába- 

való, testet-lelket emésztő gyötrödésben kínlód- 
nád át. A nappalaid megélénkülnének, egy kis 
derü költöznék a házba. Az írógéped vídáman ko- 

pogna, megjönne az életkedved. Egyik szép mű- 
ved a másik után látna napvilágot. Biztosítalak, 
hogy így lesz! fs azután - bár hála Istennek, 
nem vagy rászorulva, - azok a tekintélyes hono- 
ráriumok! Hiszen hol vannak a mai beérkezett 

írók a rési világ lyukascipőjű, kopott, félbolond 
bohémjeihez képest! Ma egyesek óriási cénzeket 
keresnek. saját autótukon rohanva viszik bérpa- 
lotáik jövedelmét a bankokba... 
A szerkesztő szinte belefáradt a nagy be- 

Erta: E AÁSZE 
szédbe. Az utóbbi időben majdnem minden nap 
ez volt a két barát beszélgetésének a tárgya. 
Igaz, hogy ezt az egyoldalú, szenvedélyes baráti 
rábeszélést nem nagyon lehetett társalgásnak 
nevezni, mert a vak főhadnagy csak néha tett 
egyeegy tiltakozó, mindenről lemondó, keserű 
megjegyzést. 

Közben kitavaszodott. A nyomott hangula- 
tú, szomorú napokat a kikelet ragyogása, meg- 
induló fénye és melege kezdte áthevíteni. Mintha 
az emberekre is átragadt volna. Szabó Dénes ép- 
pen az írógépnél ült, a nyitott ablak mellett. A 
világtalanság szomorú idéje alatt megtanulta - 
mint sok más intellektuel - a tapogatás útján 
való gépírást. A tágas kúria gazdasági udvarából 
vídám hujántgatások hallatszottak át. Szekerek 
távolodó zörgése. Mindenütt munka és élet. 

Szobó Dénes az utóbbi időben olyan irodalmi 
sikereket ért meg, amit soha nem is álmodott. 
Tudta, hogy jó stílusa volt s régebben irogatott 
is. De azt mégse hitte volna, hogy ilyen rövid 
idő alatt a legnagyobbak sorába kerül. Persze, - 
sajnos - csak úgy értesülhetett egy-egy megje- 
lent novellájáról, ha Kovács barátja, vagy a fe- 
lesége felolvasta neki. Legutóbb már odáig ment 
a dolog, hogy - igaz, hogy csak egy vékony kis 
füzetben - összegyűjtve megjelentek a versei. 
Minden elkeseredettsége ellenére is, boldogan sí- 
mogatta meg a kis, vékony könyvet, amely ott 
feküdt az asztalán. És a honoráriumok! Az semi 
megvetendő dolog. Most már érezte, hogy nem 
felesleges az életben. Dolgozik. Céljai vannak. Az, 
hogy úgyszólván senkivel sem érintkezik a leg- 
szűkebb környezetén kívül, csak megnyugtató 
volt a számára. Tudta, hogy a világ vizuális ré- 
sze az ő számára nem létezik. 

Egyszerre csak a kapu felől lépések hallat- 
szottak. A vakok finom hallásával észrevette, 
hogy Kovács szerkesztő, az úgyszólván minden- 
napos látogató érkezik, de vele jön valaki, akinek 
a lépteit nem ismeri. Figyelni kezdett. Hallotta, 
hogy a felesége is a most érkezőhöz csatlakozik. 
Kinyilt Dénes szobájának ajtaja. Mindhárman 
beléptek. Felesége hozzálépett és megcirógatva 
az arcát. így szólt: 

=- Déneském, a te jóbarátod, Kovács, kelle- 
mes meglepetésben részesít. De nem akarom el- 
rontani az örömét. Hadd mondja el őmaga. Kü- 
lönben vendéget is hozott magával, akit eddig 
én sem ismertem. Na, szóljon már, Kovács... 

A szerkesztő vidáman lépet oda Szabó Dé- 

lked Deutseh urat, a fővárosi „Hellas" 
kiadóvállalat megbizottját. 

A vak főhadnagy azzal a kifogástalan meg- 
hajlással fordult a hang irányába, amely ismer 
seinek emlékezetébe idézte volna a harminc év 
előti önkénest. Aztán arca várakozásteljesen foi 
dult a barátja felé. Régen elszokott már attól 
hogy új ismeretségeket kössön. 
- Mélyen tisztelt író úr! - hangzott ünne 

pélyesen az idegen férfi szava. - Engedje meg, 
hogy a „Hellas" könyvkiadó-cég nevében üdvö- 

tünk el, A könyvnek óriási sikere van. Kérni aka 
rom önt, Mester, hogy minden ezután megírandó 
művére a mi vállalatunknak adja a kizárólagos- 
sági jogot. Még csak azt kérem, - mondotta a 
zsebében kotorészva - hogy ezt a kis papirost 
szíveskedjen aláírni. Ez tudniillik, egy kis alaki- 
tág, - tette hozzá mosolyogva. - Ez a nyugta 
az ötszáz dolláros csekkről, amelyet ebben a pil- 
lanatban átnyujtok a nagyságos asszonynak. 

Amikor a könyvkiadó megbizottja elment 
és maguk maradtak, a férj, a feleség és a jóba- 
rát, még az udvarba is kihallatszott a feleség 
örömtől reszkető, meghatott hangja: 
- Tudod, édes Déneském, a novelláidnak 

olyan nagy sikere volt, hogy Kovács elhatározta 
azoknak gyűjteményes kiadását. Ha valami kö- 
szönnivaló van, csak neki köszönhetjük. De ennek 
az örömhírnek a közlését a mai napra tartottuk. 
Hiszen ma van a születésnapod . .. Símítsd végiz 
szerettel az íróasztalodon levő két kötetet. Két 
legutóbbi nagysikerű műved példányait... 

- ---- 

És hogy ezen a napon Szabó Dénes szíven- 
lőtte magát, annak csak Balog Ferenc parádés- 
kocsis fia tudia magyarázatát adni. Itt, közöt- 
tünk, halandók között. A másik néma marad. 
Mert írva van: „Isten azért rejtette el a szívet, 
hogy senki se lássa meg, mi van benne". Ez ju- 
tott eszembe, amikor a Pista gyerek már vagy 
huszadszor mesélte el a körülötte állóknak: 

-Délfelé jöttem haza az iskolából. A nagy- 
ságos úr az ablaknál állt és megismerte a lépése- 
met. Odahívott és megkérdezte, hogy van-e va- 
laki a közelben. Mondtam, hogy senki, a cseléd- 
ség delel, a nagyságos asszony meg az előbb 
ment el valahová. Erre a nagyságos úr a kezembe 
adott egy vékony könyvet és azt kérdezte, hogy 
mi a címe. Én megmondtam, hogy „Arjegyzék 
mezőgazdasági gépekről". Láttam, hogy a nagy- 
ságos úr megtántorodott. Erre gyorsan ideadott 
egy szebb, vastagabb könyvet és annak is meg- 
kérdezte a címét. Én megmondtam hűségesen, 

neshez: 
- Szervusz, Homéroszkám! Bemutatom ne- 

hogy „Telefonelőfizetők legújabb névjegyzéke":. 
Egy szempillantás múlva csak egy durranást hal- 
lottam... 

Nagyszabású akció a téli nyomor enyhítésre 

Rendszeres téli segélyezésbe részesíti a Magyar 
Népközösség banati tagozata a szegényeket 
A nemsokára ránkkövetkező télen olyan nagy 

mértékben fenyeget a nyomor, hogy a Magyar Nép- 
közösség banati tagozata máris készül a nagysza- 

bású téli segélyakcióra. Ebbe belevonják mindazo- 
kat a társadalmi és jötékonyegyesületeket, amelyek 
eddig külön-külön igyekeztek szegényeket segíteni. 

A segítség együttes lesz és felszólítják a magáno- 
sokat is, akik más években szintén belenyúltak a 
zsebükbe, hogy abból a szegényeknek valamit adja- 
nak, a csatiakozásra. Egyesült erővel a szegények 

megsegítése hathatósabb lesz éz elkerülhetővé válik 
az a visszásság, hogy egyes élelmes szegények több 
helyről is kapjanak támogatást, a szemérmes szegé- 
nyek pedig támogatás nélkül maradjanak. 

A Magyar Népközösség teli segélyakciója nem- 
csak azokat pártolja majd, akik kérő szóval jelent- 
keznek, hanem felkeresi, felkutatja azokat a sze- 
rencsétleneket is, akik inkább nélkülöznek, éheznek, 

fagyoskodnak, semhogy kérő szóra nyissák ajkukat. 

És nem lesz a segélyezés alkalom szerinti, karácso- 
nyi, vagy más ünnepekre szóló megajándékozás, a 

mély egyszer bőségesen juttat, máskor meg nincsen 
mit adnia. A segélyezés rendszeres lesz. November- 
től kezdve egész télen keresztül kapják majd havon- 
ta a segélyt azok, akik számára azt megállapítják. 

A segélyösszeg nem lesz egyforma, hanem aszerint 
mérik azt, amint azt a segélyezendők szorultsága 

megkívánja. De viszont igyekezni fognak, hogy senki 
ne maracdjon ki, c 
nyaíra. 

aki rászoral a jószivúűek adomá- 

Hogy a segélyakció eredményes legyen, ahhoz 
szükséges az egész banati magyarság összefogása. 
Szükséges, hogy a banati nagy magyar család tag- 
jai jószívvel gondoljanak azokra, akiknek nem jut 
kenyérre, tűzelőre, ruhára, akik nem tudják a laká- 
suk bérét megfizetni. Mindenki igyekezzék ebben a 
segélyakeióban tevékenyen résztvenni. Aki gazdaz,; 
adjon sokat, de aki csak egyetlen leit tud adni, az 
se maradjon ki az adakozók sorából. A szegeny asz- Ml 
szony ket leie becsesebb, mint annak a dúsnak az u 
ötszáz leie, aki kétezer leit is adhatott volna. de csak u 
ötszázat adott és azt is csak azért, nehogy megszól- 
ják, ha az adakozók jegyzékéből kimarad a neve. 

Adni, adni, adni! Ez a Magyar Népközösség 
minden tagjának kötelessége. Aki adhat és nem ad, 
az nem testvére annak a szegénynek, aki nem tud ! 
adni, hanem adakozásra szorul. Képzelje magát min- 
denki abba a helyzetbe, hogy nincsen betevő falat- 
ja, nincsen ruhája testének befedésére, nincsen fe- 
dele, amely alatt meghúzódjék és aztán adjon hálát 

Istennek, hogy nincsen úgy és siessen tehetségéhez 
képest adakozni. Az adományok leadhatók a Magyar 
Népközösség irodájában a Magyar Házban és a Déli 
Hírlap kiadóhivatalában. k.e. 
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Téli leladatok 
Lesznek, akik nem tartják időszerűnek, ho

gy 

szellemi programmról, a felel elet munkatervéről 
eljövendő télnek a küszöbén. mttől 

a téltől felnek, az anyagi szükeégletek kielégítése 

súlyos feladat lesz világszerte, éok hely
en az élet 

problematikussá válik. Az egyén han
gyaszerűen 

tartelékal a maga korlátozott képességeihe
z ké- 

riadtan kémleli az időjárast, mert a fűtö
tt vAnossága: 

nyilvanossággal: 

Egyes elel szoba melegének első óráiban az ijden nem
 talál ; 

najd hangulatot, hanem az életsondok torny
ost- 

jágát. Es mégis.. Nem nyugodhatik Bele a tü- 

dás, a szellem barátja, hogy a lélek 
háztartásá- 

nak téli Derendezégelről ne beszé 
töhzést ne adjon azok számáta, akik tanítva ta- 

nulni akarnak és évrőlévre fele újtjak a t
udo- 

mányos erdeklödés tüzét a lelkekben. 

Egy francia szociológus megál
lapitása sze- 

mint a nyár kollektív, nagyobb ten ekket 
át- 

fogó eletformának az időszaka a tel fidegs se 

azonk csoportokra bontja az együttélés 

ján afiítás azonban még csak társadal
- 

mninak sem mondható, mert éppen a tél
 alkalmas 

a kölcsönhatás, a családiasság, a
z együttélés él- 

zetének kifejezéséte. A lelkekben is
 tüzet kell 

gyájtenmi és egymás fényének világos
ságánál 

ell egymást megiemernünk. Egymá
st és ma- 

nk A kultürtörekvés az önaguakkal
 való 

elégedetlenség, a honvágyhez 
hasonló fájdalom 

izért, hogy mindenütt, az élet mély titkainak 

honában, otthon lehessünk. 

Hlső feladat az önmagunk megvizsgálása, 

hogy vajjon él-e még bennünk 
a kinzó ösztön, 

hogy szellemiségünket kiegészítsük. Akinek a 

test gportja iránt kedve, vágya és akarata 
hin- 

csen, az csakhamar fizika
i letének visszaesését 

veszi észre és akiben nem él az
 erdeklődés, a lé- 

lek tisztításának és ötvözesenek A jaza, az a 

szellemi lét csendes kimúlását 
érzi és ezekre 

jen, hogy ösz- 

fejtettek ki. A 
kit, hogy ne 
mert 

őrző, 

7 

esoportra mutatva, hogy m
ikor meghalnak, már 

mrrégmeghaltak, nevüket i
s feledte a vilag". Ebben 

az átalakulásban élő k
orban annyi időt és erő 

ezentelnek az emberek a 
test fiatalságának lát 

Szatára és nem látjak be, 
hogy a legbeszédesebb 

jele a fiátalságnak az a iö
rhetetlen ákarat, hogy 

aját szellemi felkeszü
leségünket megerősítsük. 

Sokszor az években fiata
lok köréből is, de újra 

és újra éleszteni kell mag
unkban ezt az akaratot. 

Ma jobban, mint máskof, az éelet anyagi 
gandjai 

egészségügyi 

Severinmegye 

közepette rajongassal kell menekülnünk a fel- 

emeszthetetlén szellelmi kincsek fele. 

Ezal talanság ösztönöz a kölesön-
 

és az ismeretek továbbadá
- 

sára. A teli feladatok köz
e tartozik annak a szik- 

fának a memnhgetése, ámely minden
 kultúrált 

emberben el es amelyet 
Csak a magunk és mások 

kiképzésével tudunk hőlfokon 
tartani. A kultúr- 

közösségeketn 

lancát és az eddigi 
a minden más szem

pon 

hatások kele 

körökön belül terjeszteni kel
l 

ttól mentes általános tü 

féjk Delli szüksegézetet 
kell a felnöttekben fel- 

elteni és gyekezni kell azt
 a magunk és mások 

erejével kielégitehi: Minden
 tekintelyen felül álló 

Eszteletérzést kell ebres
zteni az emberiség szel-

 t 

lemi ki i iraánt, amelyet semilyen háborús
 esz CsSút vett a 

gzi inctölnbelni, og
elmielteni nem lehe

t. től A Führer 

Övőhelyet kell építenünk m
agunk számára és a zeti himnusz 

felemeikedett lélek ép
pen elyan biztonságot 

ad 
Ezután 

dezek. 
Ezért gondolnunk kell kultúr

ális, téli felada- 

tainkra. Tömegeink vanna
k, amelyeket emelnünk 

kell, emberek élnek,
 akiknek kitartását

 és az idők 

szigorával szermbeni ellenállók
épességét az értel: 

mi erők, a megismerés és Belátás fo
kozásával, 

. mult idők örök nagyjainak
 szellemi erejével, 

magunk korának felért
ékelésével lehet fokozni.

 

És mert a lelket 
ellenállóvá 

mai, történelmi ferg
eteg t 

kulturmunkát. Gondo
ljunk erre az első napok 

ban, amikor az enyh
e de télre emlékeztet

ő szél föl 

blakunkon táneol és
 lazékonyan húzzuk 

összébb már 

öpenyt... Panta reu, minden folyik, men
 ! 

átoikus bölcs. Az élet
 a külsőkben válto 

Zil, de alljon a változások köz
ött a lelekben szi- 

fárd ember, aki keres
i az igazi műveltséget

, azt, 

amely a tudás, érzés
 és cselekvés egybev

etésében 

áll. Téli feladat a mind
en megismerésére való

 tö- 

tcekvés, hogy abból a legjobbat 
kiválogathassul 

ssabban a szeretet erejével hinni tud
junk. apok óf 

Ennek az önmagun
kkal és a közö 

mem megközelltége téli fela
dat. 

a 
dotta a 

sé 

E 

zolvánnyal ellátva, 

vállalatra játva, úgy 

Ken, ellenőrzés örve 

pénzt követelnek és vesznele fel: 

van emberek, akik az elmult 
san elítelendő tevékenységet 

szterelnökség felkér minden- 
szoval nagyrészt ol 
fendszerben is súlyo 

érezze 
és az allambiztonsagi ha- 

tósagokon kivül senlemek nincs jöga 
ilyen ellen- 

vagy tekintélyintezkedéseket Vegrehajta
ni. 

a rendőri 

robogott ki a p 

az idők viharában, mint a föld 
mélyére ásott fe- vonatba szalltak, amely 14 óra 

ott el Roma felé. 
A Führer és a 

Atlövid 
találkozás po 

... ,ha ilyen összejöve 

Az államvezetlő 1 
...... a ..

 ... .... 9z ........ 

hoy nedadjonpénzi zZsaroló ál
-légionáristák 

mieléttelen személyen zöld ingben
 tförvényellenes cselehedelet köve

tnek el, 

khogy Rompromittálják a le
gienárisim 

BEucurestiből jelentik: Hivatalos közle
mény. 

Antoagsen lon tábornek a következőket 
közli a 

zyes elenek zöldingekbe metéktelenül fel 
öltözts hemkülönben illetektelen ujságifó lea 

házról-házra és vállalátfól 

Ném lehet az legionárius, 
kintély és állam 
figyelembevételév 

és kizárólag csak a biróságok mérhetnek ki
 bün- 

tetéseket a bűnösökre. 

A meneküli orvosok segitségével szaporílják 

a megyei 
Az egészségügyi miniszter már rég

ebben el- 

1 1 határozta az egészsegügyi 

mondja Dante, a pokol 
mélyén húzódó bamba a

mi azonban orvoshiány mi
att nem volt eddig le- 

hetséges. Vannak az egyes 

é körzetek, 

t falu is tartozik és vannak községe
k, amelyek har- 

inenegyven kilolméternyire is felszenek 
a kör: 

jeti orvos szekhelyétől, A 
; 

vezérfelügyelőség 
e negyvennégy, 
báramegye harmin 

hüsz 

lltler vezér 
40 perckor el 

Berlinből jelentik: A Führ
er, a Duce 

két külügyminisztei 
be ebedjüket és e 

ebéd lefolyt. Ezutá 

ellépett a gránátosok sorfal
a előtt és mielőtt sa- 

ját páneelvenatába szállt 
volna, 

Ducetói és az elasz 

külön páncélyonata a ném
et nem- 

hangjai mellett 14 óra 40
 perckor 

ályaudvarról. 

e és Ciano gróf az olasz kü
lön- 

het 1 ni. Berlinből jelentik: 

Kelt tenni, éppen a berhnmi körök a következő 

teszi indokolttá a téli Vezér
 és a Duce találkozásához. 

heren ma végben 

iytatott eszi 
todszor tör 

orgása alatt. Ennek 

a tárgyalásnak, amely ma lefolyt, anyag
a még 

nem ismeretes, 

Angla sorsa dőlt el a Bren
nere 

aeltyorkből jelentile: A ma délutáni amerkiai és a jövőre vonatkozólag azoknak ! 

ási fontosságot túlajdonítanak a
 brenneri elhatározóan sulyos volt. A 

ggel találkosónak. heszegerik, hogy 
b én itetüleg az 

telek mindig 
előjátékai voltalr 

a fővárosban, 
alatt 

rend, valamint az
 emberiesség így

 az illető 

el tevekenykedik. 

A vizegálatokat a legionárius álla
mban csak 

a törvényesen statuált bíróságok folytat- 

hataskörébe tartozik 
ÁAradmegye negyven, Hune- zetek 

e, Carasmegye huszonnyolc, 
történik. 

hagyták a 

yvelmezteti a lakoss 4 ot, 

mozgalmait 

az anarchia kapuit nyitja m
eg, 

az a vihar áradna be, mely
 min 

Hire csak romlást hozhat. Ug
yanekkor azonl 

hom tehet ujságiró, aki zsatolni akar és aki a 

nagy államátalakulással kapcso
latban levő átme- 

neli helyzetben a zavaroshán aka
r halászni. 

Antonescu tábornok biztosít minden
kit ár- 

ról, hHogy nagy és igazságos fomán ne
mzetmentő 

munkáját kizárólag törvényes
 móden, tötvényes 

eszközökkel, a szigorúság, embe
nrlesség és igazság 

jegyében végzi el, tekintet
 nélkül bármely hitfe, 

mert 

legyen valakinek bármilyen bite, az illető 

mégis ember. 

Aki ezeket a arancsokat nem követi, az a
z 

államrendszert és erendezkedéseket Komprom
it- 

tálni akarja, az ellensége az
 új államrendnek és 

ellen olyan ellenrendszabá
lyt kell 

alkalmazni, mint ellenségeink el
len. Aki attól az 

úttól, amit az államvezető 
kijelölt, eltérne, Ve- 

szelyezteti győzelmünket, a
mit nem engedhetünk 

meg, mert csak fomlásba vi
het mindannyiunkat. 

Bucuresti, 1940 október a
 

mnint a vidé- 

magát megfélemlítve, 

aki nem az állami te- 

ják le 

lon Antoneseu. 
Ha nem így történne, ez 

. 
é ... Al . 

egészségügyi hörzetek szám
át 

t egésa zügyi körzettel. Az
 átengedett területek- 

körzetek szaporitását, fől
 mekült orvosok segitségéve

l most minden 

egyes megye egészségüg
yi körzetét ötven száza

- 

lékkal szaporitják.
 Erre a celra száz menek

ült 

orvos áll az egészségügyi 
vegerfelügyelőség ren- 

delkezésére, Az eddigi Eörze
tek természetesen ki- 

deltetletúsk lesznek, mert belő
 ük nasitjak 1d 

imisoarai egészségügyi az 
új körzeteket. Az új körzet

ek beosztása és a 

rendelkezésre alló menekitt orvasolnal 
az új kör 

zetek élére való kinevezése 
már legközelebb meg- 

járásokban olyan 
amelyekhez tizenöt-hűsz 

Önkét és Eihormegye hűúsz 

és kancellár 14 éóra 
hagyta Brennert 

és a vetkező hivatalos komműnikét 
adták ki 

fejezték német részről: 

Azoknak a szokásos és megismét
lő 

nek során, amelyek a Duc 

ak törtenni, ! 
as volt 

olasz és 

14 óra 35 perekor 
vagont, ahol az 

a Duce kiséretében 

szivélyesen bű- 

külügyminiszter- amérfi, mely ! 

45 perekor robo 

Duce megbeszéléséről a kö- 8 

esen bekövetkezik a brenne
ri 

litikai eredménye 

tengelyhatatom köz9 : jóltájékozott és beavatott 

ő megjegyzéseket fűzik a 

ht találkozás és le- döntőj 

mitler és Mus lni között, im- nak 

nik meg aránylag rövid idő le- 
rövidesen megmutatkozó politikai 

következme 

nyei és eredményei azok, amelyek
ből következ- 

tetés vonható azután fontosságukr
a és 

horderejükre népeik és
 a közj 

brész 
ló a ma 

Anglia 

egyön 
iyt bi 

. 

számára a jövő a leg
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= HIREK - 
MEGJELENIK.: 

Minden napon a vasárnapokat és ünnepnaposat 
követő napok givételével. 

ELŐFIZETÉSI ARAK: 
Melföldön házhoz való kézbesítéssel együtt ma- sgánosoknak havonta nyolcvan lel, negyedévre 280 lei, félévre 450 lei, egész évre 900 lei. Nyugdíjasoknak házhoz való kézbesítéssei együtt havonta hetven lel, negyedévre 200 ei, félévre 400 lei, egész évre 800 lei. Magyarorszá- gon havonta 4 pengő, negyedévre 12 pengő, fél- 

évre 22 pengő és egész évre 40 pengő. 
Hatóságoknak, közhivataloknak és közüzemek- mek, gyáraknak, vállalatoknak és részvénytár- saságoknak egy évre 1200 lei kézbesítéssei 

együtt. 

TELEFON: 

28-10 és este 10 óra után: 28-15. 

Ilyen az ember 
Élesen búgott bele a levegőbe a gyár szirénája 

útjára sietett. Szombat 

útnak. ők a szomszéd 
utat csak egyszer 
főn bejöttek, szombaton este hazamentek. 

Gáspár sógor, 
gondtalan.. 
ga mögött 

tett egy kopár dombhegyre. 
Azon túl, annak az aljában, terült el az ő kis falujuk. 
János bácsi is egy ideig - a víg füttyszóra kitartott. De majd lassan-lassan alábbhagyott, mert a sózor szomorú bűs nótába csapott át, Ezt már nem is fütyülte, hanem dudolni kezdte, majd énekelte: 
- ÉEdesanyám is volt nékem... 
De lépésben azért nem hagyott alább, csak Já- 

nos bácsi maradt el mögötte. Elmaradt, mert fáradt 
is volt, no és az ötvenen is már túlhaladt, de a nó- 
ta is szívére szált... Egyre nyomta... Hogyne, hi- 
szen a nóta olyan igazat mond... Neki is volt édes- 
anyja, de nem ismerte, még az édesapját sem... Olyan ágrólszakadt árva gyermekből lett ő ember. Es mindig csak szegény ember maradt. Amióta csak az eszét tudja, dolgozni, dolgoznia kellett és még 
sem vitte semmire. Pedig nem dohányos, a pálinkát 
méeg nem issza. A felesége is dolgos asszony. Igaz 
- sóhajtott halkan - sok a gyerek... sok!.. 
gyános bácsi agyában, ezer hasonló gondolat ka- 
vargott, de amikor a gyermekeire gondolt, valami édes öröm bizsergett a lelkében. 

Most hazamegy a gyermekek közé... Heten 
vannak... Mind a hétnek vett vásárfiát... Hét pu- 
fok zsemlyét és hét darab krumpli cukrot... Milyen 
nagy lesz az öröm... Karjával meg is nyomkodta 
csomagját, amit hóna alatt szorított. A munkakö- 
tényébe csomagolta még délben, amikor vette. A 
kantinos olyan jó ember, a legnagyobb zsemlyeket 
választotta ki neki. Örömérzése a lépéseit is meg- 
gyorsította. Mert utólérte Gáspár sógort, aki éppen 
akkor nézett hátra. Meg volt elégedve, mert az öreg 
jól kitartott mellette... Aztán új nótába kezdett... 
Teringettét ma aztán csakugyan jó kedvem van! 

gános bácsi is úgy érezte. Kissé félre is csapta 
a kalapját... És a jó ropogós nótára - öreges mó- 
don - gömbölyű füttyszóval kisérte a fiatalt. Köz- 
ben arra is gondolt, hogy „ilyen az ember"... 
Hol nekibúslakodik.. hol kivígad... 

Boér Anna (Lugoj). 

- pesta vezérisazgatóságának közlemé- 
nye. Bucurestiből jelentik: A posta vezérigazga- 
tósága közli, hogy a Románia részéről Bulgáriá- 
nak, Oroszországnak és Magvarországnak áten- 

sgedett területekre a megnyilt posta forgalom- 
Bban a következő postailletékek irányadók: Egy- 
szerű levél 20 gramig 16 lei, minden további 20 
sram 10 lei. Egyszerű, vagy képes levelezőlap 10 
lei. (Rador.), 
EBelgium lelkesen fogadja a hazatérő hadi- 
foglyokat. Brüsszelből jelentik: A belga főváros 
lakossága nagy rmnmel fogadta annak a 3000 belga hadifogolynak hazatérését. akiket a német 
hadvezetőség első szálli tmányaként szabadon bo- csátott. Várható, hogy újabb hadifogoly csopor- tok kerülnek szabadlábra. (Rador.) 
- Románia új franciaországi követe. Bucures- tiből jelentik: Hiott Dinu másodosztályú követet október 15 hatállyal Románia franciaországi meg- 

A munkások letették szerszámaikat és kiki a maga 
este volt. János bácsi is Gás- pár sógorával nekivágtak a valami négy kilométeres 
faluból valók voltak. Ezt az 

egy héten szokták megtenni. Hét- 

fiatal nőtlen ember volt és . Vig nótát fütyürészve, jó lábaival, ma- 
hagyta az öreg János bácsit, aki tele gonddal, logó fejjel, igyekezett vele lépést tartani. A kisse meredek keskeny ösvényen, amely felveze- 

(-) Az új főpolgármester beiktatása. Radu Ilie 

elmaradt, mert a belügyminiszter rendelete. amely- ben a kinevezést közli és az átadási idejét meghatá- 
rozza, a városhoz még nem érkezett meg. Egyelőre 
csak Earan Coriolan ár. eddigi főpolgármester kap- ta meg felmentesét, Radu Ilie ar. pedig kinevezését. A városhoz a belügyminiszteri rendeletet mára vár- 
ják. Lehetséges azonban, hogy a beiktatás hétfőre marad, mert Ilie Ghenadie megyei prefektus és Ra- du Hie dr. főpolgármester ma Bucurestibe utaznak, hogy holnap jelen legyenek az Antonescu tábornok- államvezető által összehivott országos legionista 
ünnepélyen. 
- Újabb vagyo obácal 

Franciaországban. 

lap jelentése szerint újabban a következő személyek 
vagyonát kobozták el: Genevieve Tabouis, Emile Bu- 
ret és Henry de Kerilis. Mindezek a személyek hosz- 
szabb idő éta távol vannak Franciaországtól és meg- 
fosztották őket állampolgárságuktól. (Rador) 

Megkezdődnek a lóversenyek Párisban. Párisból 
jelentik: Október 12-én ismét megkezdődnek a ló- 
versenyek Párisban. A német és francia hatóságok 
az Auteuilly-i pályát jelölték ki a sportesemények 
színhelyéül. Hetenként háromszor, szombaton, va- 
sárnap, és hétfőn tarják a versenyeket. (Rador) 
- November 1-ig szünetel a falusi előkép- 

zősök szolgálata. Bucurestiből jelentik: A kato- 
nai előképzős szolgálat falusiak számára novem- 
ber hó 1-ig szünetel, hogy az előképzős fiatalság 
az őszi mezei munkálatoknál segitségre lehes- sen. 
- A kormány felhivása a bankokhoz és ke- 

reskedelmi vállalatokhoz. Bucurestiből jelentik: 
A kormány felhivja az összes kereskedelmi és ipari vállalatokat, bankokat és biztositó intézete- ket, hogy a gazdasági minisztériumba legkésőb- 
ben október 5-ig miemorandumba jelentsék be, 
részletes formában a Magyarországnak átenge- dett területeken levő követeléseiket és ugyanak- kor tegyenek előterjesztést érdekeik megvédésé- 
vel kapcsolatos álláspontjaikról. terveikről és el- 
képzeléseikről. 

Ajándék- 
és háztartási-cikkek, porcellán és üvegben L.SCHMIDT N. SCHUSTER 
Temesvár, I., Lonovics ucca 3. Telefon 22-46. 

(-) SJótékonycélú teadélután. A Magyar Nő- 
egylet vasárnap délután öt órakor a Magyar Ház 
nagytermében jótékonycélú teadélutánt rendez. A 

dr. főpolgármesternek tegnapra tervezett beikta:ása 

Genfből jelentik: A NTI közli Vichyből. A hivatalos 

KÉT LEANY BESZÉLGET 
Mit csinálsz holnap este? 
En otthon leszek, mert anyukáék 
a CAPITOL moziba mennek 
Hogyan? Nélküled? 
Igen, mert egy „Maupassant" re- gényt a BEL AMI-t játsszák. 
Nyugodtan mehetsz Te is, mert 

Willy Forst olyan kedvesen l kedik, hogy leányok is veglenn 

(-) Értesités. A Minerva biztositó részvény társaság értesiti ügyfeleit, ho Szilágyi Dezső urat a timisoarai vezérügynökségnél betöltött ál- lásától saját kérelmére felmentette. Az egész Ba. natra kiterjedő vezérügynökség vezetésével Becs. ky István mérnök urat bizták meg. Egyidejüleg áthelyezték a vezérügynökség irodáját Timisoara I. Bul. Regina Maria ő szám alá. 
(-) A természettudományi szak fűvészkertjé- nek elhelyezése. Borza dr. a cluji egyetem termé- szettudományi szakának dékánja, tegnap Timisoará- 

ra érkezett és előbb a városházán meglátogatta Ba- 
ran Coriolan dr. főpolgármestert, majd a megye- 
házán Ilie Ghenadie prefektust. Borza dr. látogatá- sának célja, hogy megállapítsa a helyet, amely a vá- 
rosunkba helyezett természettudományi szak fűvész- 
kertje számára alkalmas. Úgy döntöttek, hogy a fű- 
vészkert céljaira felhasználják a Bega partja men- 
tén eltferüló rózsaligetet és az ottani parkot. Borza 
ár. kijelentette, hogy ez a terület alkalmas a fűvész- 
kert létesítésére. 

(-) Betörés. Ismeretlen tettes behatolt Seltzer 
Frigyes III. kerületi lakós Latona uccai lakásába, 
ahonnan egy vaskazettát vitt el. A kazetában 3300 
lei készpénz és több irat volt. 

(-) Cigányok megtámadtak egy rendőrt. Co- 
vaci Leonte sámbotenii, Ciuras Danila mocreai, Ciu- 
rea Marcu bihormegyei és Carpaci Ioan cigányokat 
előállították a helybeli rendőrségen, mert részegen 
összeverekedtek és amikor egy rendőr helyre akarta 
állítani a rendet rátámadtak. Ciurea Marlu, Carpaci 
lIoan vasvillával és késsel támadták meg a rendőrt, 
aki azonban lefegyverezte őket. A cigányok ellen 
megindult az eljárás. 

(-) Halálozások. Az anyakönyvi hivatalban a vezetőség, amely a hatósági engedelyt már megkap- következő halálozásokat jelentették be: Azutné Jur- ta, reméeli, hogy a teadélutánon résztvesz a város 
magyar társadalmának minden tagja. 

(=) A legronista mozgalom timisoarai telefon- 
számai. A legionista mozgalom timisoarai szervezete 
közli, hogy a Timis-megyei legionista központ tele- 
fonszáma 41-81, a legionista diákszervezet timi- 
soarai központjának telefonszáma 24-62, míg a 
legionista rendőrség és panasziroda telelonszáma: 
41-82: 

ca Elisabeta huszonkilenc éves, Muresan Petru tíz 
hónapos, özvegy Löbl Sámuelné Naschitz Eugénia 
hatvankilenc éves, Magnia Grigore munkás ötven- 
nyolc éves és Reisser Imre munkás ötvenöt éves. 

- Menekült orvosok figyelmébe! Bucurestiből 
jelentik: Az egészségügyi minisztérium az összes 
menekült orvosokat és gyógyszerészeket felhivja, 
hogy mától számított három napon belül jelentsék 
jelenlegi lakhelyüket az illetékes egészségügyi fel- Leszerelik a holland hadsereg maradványait 

is. Retterdamból jelentik: A holland hadsereg ma- 
radványait, amelyet az ellenségeskedések befejezése 
után mint újjáépítési hadsereget alakították át, ok- 
tóber első felében részletekben leszerelik. A lesze- 
relt hadseregből 32 ezer embert légvédelmi célokra 
használnak fel, 5 ezret Németországba küldenek, 
hogy az ottani út és erődítési munkálatoknál segéd- 
kezzenek, különböző csoportokat Franciaországban 
mezőgazdasági célokra használnak fel, 1500 altisztet 
a rendőrséghez osztanak be. Mintegy 18 ezer em- 
berbői német mintára munkaszolgálati hadtestet lé- 
tesítenek. (Rador) 

(-) Koszorúmegváltás. A Timisoarai Dalkör 
Horváth Antal elkaiájozása alkalmából koszorúmeg- 
váltás címén ötszáz leit adományozott a Magyar 
Népközösség negyedik kerületi tagozatának segély- 
alapjára. 
() Fiatal gazda öngyilkossága. Müller Mátyás 

harminchárom éves lenauheimi gazdálkodó öngyil- 
kossági szándékkal felakasztotta magát és meghalt. 
A vizsgálat megállapítása szerint a gazda szívbaja 
miatt vetett véget életének. 

- Saitó alá rendezik a legionáriusok műveit. 
Bucurestiből jelentik: Ilie Greanta a legionárius moz- 
galom sajtófőnöke felszólítást intézett a vértanu- 
halált halt legionáriusok hozzátartozóihoz, hogy csa- 
ládi adataikat egy nagy demonstratív statisztika el- 
készítése céljából közöljék a légió központi vezető- 
ségével. Ugyancsak a sajtófőnökség közölte, hogy 
az összes eddigi megjelent - élő, vagy vértanuhalált 
halt - legionáriusok műveit újból sajtó alá rende- 
zik. (Rador) 

(-) Születések. Az anyakönyvi hivatalban a 
következő születéseket jelentették be: Kön Ferenc 
cibpész György nevű fia, Götter József "öldműves 

ügyelőségnek, hogy beosztásukról 
tánhessék. (Rador) 

gondoskodás tör- 

ilyetmégnem fátott Timisoara 

A szurtosképü angyalok 
Egy film teljesen ujszerű tartalommal! 

A szurtosképi angyalok 
Egy film teljesen ujszerű rendezésben! 

A szurtosképii angyalok í 
Egy film, mely mindenkinek tetszeni fog! 

A szartosképi angyalok 
Egy film, melyhez hasonló még nem volt! 

A murtosképü angyalok 
James Cagney, Pat OBrien, Ann Sheridan 

és a ő uccagyermeke 
Sikerrel fut a 

Hedvig Jozefin nevű leánya, Sedlacsek József bádo- 

hafalmazott minisztereve neveztek ki. (Rador) 
gos Erzsébet nevű leánya és Vasin Axente levélhor- a laó saa myif.. 

SCALA-ban 
Kedvezményes és szabadjegyek érvénytelenek 



- Német püspök a háborúról. Dr. Franz Rar- 

koweky a nemet hadsereg katolikus püspöke a há- 

ború első évének befejezése alkalmából 
pásztorleve- 

let intézett a hadseregben szolgálatot teljesítő ka- 

tolikusokhoz. A pásztorlevél többek között a követ- 

kezőket mondja: A német n 
visel háborút ellenségeivel, nyugodt a lelk

iisme 

Tudja, hogy melyek azok a népek, amelyek 
meg- 

rohanták és Isten es a történelem előtt övé
k a fe- 

lelősség ezért az óriási harcért, amely a világban dú
l. 

Tudja, hogy bűnös gondolatokkal ki indította el ezt 

a háborút és arról is meg van győződve, hogy ez 
a 

háború, amelyet most visel, igazságos küzd
elem. A 

német nép nagy hivatást tölt be Isten előtt. Úgy 

külföldön, mint Németországban mindenki átérezt
e 

ezt, amikor a Führer a háborús év folyaraán
 tübb 

ízben is Isten áldását kérte igazságos ügyünkre
 A 

püspök végül dicsérő hangon emlékezik meg a néme
t 

katona hősi magatartásáról, amelyet a háború el
ső 

esztendejében tanusitott. (Rador) 

a 

B: 

Jó baráiok 

- Pajtás, igyank még egy pohár sört annak 

örömére, hogy huszonöt év múlv újra talá
lkoztunk. 

Renáben van, de visszasmlékezhetsz, 
hogy 

legutóljára én fizettem a számlát... 

Hitler rendeletére kijavitják egy bomba- 

találattól megsérült templom tornyát. Rotter- 

damból jelentik: St. Lausan város világh
irű szé- 

kesegyházának gótikus tornya a háborús bombá- 

zások során sulyosan megrongálódott, melyet 

most a Führer személyes rendeletére sür
gősen 

megjavitanak és helyreállitanak. 

Nincsen szó Siagapure 

támaszoonttlá való 

kiépítéséről 
Washingtonból jelentik: Knox hadügymi- 

niszter kijelentette, hogy jelenleg n
incsenek tár- 

gyalások Amerika és Ánglia között Singapur- 

e jsztent ieendő átengedése ü
gyében. (Ra- 

or.), 

(-) A vámörlő malmoknak is
 be kell jelente- 

niök báza és lisztkészletüket. A pénzüg
yigazgatóság 

közii, hogy a búza, a finom lisz
t, az egységes liszt, 

a griz és a tésztaneműek bej
elentésére vonatkozó 

rendelet értelmében a vámörlő malmok
nak is be kell 

jelenteniök, hogy október másodikán m
ilyen mennyi- 

ségű liszt, vagy búza volt raktáru
kban. 

/ 
AHOGY NEZZÜK... 

mMarcika besettenkedile a konwh
ába: 

Mondja, Mari, hié lesz ez az 
óriási torta? 

- Te kapod meg a születésnapodra. 

-cCsak ilyen kizsinyt? - sz
ól rögtön a kisfiu. 

- 

(-) Nyugalomba vonuló 
la dr. jamboliai vezető 

A törvenyszéki elnöki rang 

rangebesre került. Onnon 

vezető járásbírónak és mostanáig 
ott is működött 

A korhatár elérése miatt n 

járásbíró Jimbolian született és 
nemcsak kitünő jo 

gász, hanem nemes jellemű 
ember is, aki széles kör 

után továbbra is Jimbolian mara
d. 

Timisoara ú 
Amint arról bücu 

más helyén hírt adtunk Ghica 

vezérigazgatója, Comanescu
 

te ki a timisoarai rendőrség 

Vasile kapitány 

őrség tisztikarána 
e v 

lamint előzékeny, közvetlen 
módora révén széles kö 

Den őszinte tiszteletnek örvend. 

Al. az államrendőrsé 

GYOGYSZERTARAK EJSZA
KAI 

szombaton, október 5-én a következő g
yóg 

szertárak tartanak é
jszakai szolgálatot: 

gyógyszertár. 

HI. kerüle 

yszertár. 

. kerül 

IIIV. kerületben
 a Dragalina téren

 levő Csill 

Gorvin gyégyszert 

ő gyógyszertára álland 

ségi vizs 

löltek ma, szombaton reg 

lóbizottságok előtt. Az egyik bizottság a 
Diaconovici a 

Loga fiúliceumban működik, ahol a 

épnek, amely egy éve zépis 
rete. va, a piarista liceum, 

car: nsebesi orsovai, devai és orástiei 
liceumok vég- 

zett növendékei vizsgáznak. A német lceumban mű- 

ködő bizottság pedig az állami német 
liceum és a 

tegnap délután a negye 

hogy elkisérje utolsó utj 

magyar társadalomnak 

ját. Ott volt teljes egészében 
a Magyar Dalárda, 

de ott volt a város minden magyar jellegüű
 más 

dalegyesülete is, ott volt a Magyar 

küldöttsége, számos társadalmi é 

egyesület és még ezenkivül igen sokan
. 

álló emelvényre kihozták a koporsót és a
 koszo- 

rúk tömegeit. A g 

keultura terén. Takác 

Eoosevelt ellen 

járásbíró. Ferch Gyu- 

járásbíró nyugalomba vonul,, 

ban levő vezető járásbíró 

Lugojon kezdte palyafutását, majd 
mint ügyész Ca- 

Jimboliara nevezték ki 

yugalomba vonuló vezető 

ben nagy tiszteletnek örven
d. Nyugalomba vonulása 

rendörkvesztora 
restii jelentés alapján lapunk

 

Vasile kapitányt nevez- 

kvesztorává. Comanescu 

éveken keresztül a timi
soarai hely- 

k tagja volt és kiváló 
jelleme, va- 

SZOLGALATA: 
gy- 

kerületben a 10 Mai uccában 
levő Blumberg 

tben a Maresal Joffre úton 
levő Schul 

etben u Carol úton levő K
eller gyógy- 

ár és Öjkisodár 
ó éiszakai szol- 

amszzasszsots lz ass mmsmsi aaeti 

Közvelítek 
cserére vagy eladásra, ház, birtok és eg

yéb 

ingatlanokat átcsatolt ardeali területekről 

romáaániai ingatlanokra. Erdeklőd
ők rész- 

letes jövedelmi leirásokat, házakról fény- 

képmasolatot küldjenek, valamint felté
telei- 

ket közöljék. 

A. FISOHER Bucuresti, Cásuta posta
lá 33 

ammmsaaszma emammm
ammamamn 

-A közoktatásügyi minisztérium közlése
: Bu- 

curestiből jelentik: A közoktatásü
gyi minisztérium 

tekintettel az iskola év megkezdésé
re, a diákok fel- 

vételére, vagy újravizsgáztatására
 vonatkozó bead- 

ványokat nem fogad és nem intéz el. (Rador) 

- Leégett egy olajgyár Bucurestiben. Bucu- 

restipől jelentik: A fővárosi Zimme
r clajgyár- 

ban keletkezett tüzet csak nagy erőfesz
itéssel si- 

került eloltani. A tűz száz és száz olajja
l telt hor- 

dőt pusztitott el. A. kár több millió leit tesz ki. 

Nemcsak a gyárépület, hanem a m
unkások laká- 

épközössé sai és a kádárműhely is leégett. A 
jár tűz ellen 

Népközössés biztositva volt. A Curentul értesülése szerint
 a 

5 kulturális tűz kétféleképepn keletkezhetett, bosszú műve, 

vagy az egyik épület tetőzetén dolgozo
tt munká- 

sok vigyázatlansága okozta. A hatóság
ok megin- 

ditották a vizsgálatot. A tűz oltási m
unkálatai 

ászszertartást Metzger Már- köz
ben három munkásasszony megsérült, / mert 

ton negyedik kerületi prépostplébán
os végezte és holmikat akartak a lángok kö 

közben a tempiomi énekkar énekelt. A b
eszente- 

ozíi 
lés után Metzger Márton dr. Horváth An

talt mint 

egyházközségének buzgó tanácstagját b
úcsúztat- 

S 
l 

zurtosképű angyalok 
A Scala űj filmje. 

ta el megható szavakkal. Kun Ferenc 
dr. a Ma- 

gyar Dalárda alelnöke a dalosok n
evében mon- 

dott istenhozzádott Horváth Anta
lnak, aki el- 

évülhetetlen érdemeket szerzett a magyar dal- 

Nagyszámú közönség nézte végig a Scal
a moz- 

góban a Szurtosképű angyalok című 
gangszterfilm 

pemutatóját. Ez a film meg is érdemli
 az érdeklő- 

dést, mert elejétől végig merőben újszerű
 és a ren- 

s Kálmán a Magyar Népkö- 

zösség és a Romániai Magyar Dalosszöv
etség 

nevében beszélt és háláját fejezte ki Horváth 

Antalnak a végzett nagy munkáért
. Azután a 

timisoarai dalegyesület együtte
s kórusa gyász- 

dalt énekelt Szegő Ferenc karnag
y vezénylete 

mellett. A gyászmenet cigányz
ene porus hangjai 

mellett megindult a nyitott zir fele
. Ujabb szer- dezésnek igazi amerikai méretű csodáj

a. A gangszte- 

tartas, ima és gyászkórus után Horváth Antal
 rek életébe nyújt betekintést ez a darab és mégis

 

földi maradványait átadták az a
nyaföldnek. igen nagy morális tanulsága van. Am

erika egyik leg 

; 5 hiresebb gangsztere elzüllött fiatal gyermekekkel 

találkozik és ezeket visszaadja a bec
sületes életnek. 

Ezt a főszerepet James Cagney já
tsza, aki iídén a 

hollywoodi filmakadémia nagydíját
 nyerte el. Cag- 

ney ebben a filmben felülmúlja önm
agát. Nagysze- 

rűen játsza szerepét a lelkész alakít
ója is, a női fő- 

szerepben pedig a szépségéről hire
s Ann Sheridan 

nyűjt csúcsteljesítmenyt. A rendez
és Kertész Mihály 

A repubiikánusok vádjai 

remekműve. Van ebben a történetben 
bizonyos fí- 

nek városunkban az őszi érett- 

örettségi ségi vizsgára jelentkezett je- 

gel jelennek meg a vizsgá- 

timisoarai kö- 

kolák közül a Diaconovici Loga, a 
Carmen Syl- E 

a Notre Dame leányliceum és 

m 

Zsidó liceum jelöltjei, valamint az aradi, lugoji, 

a 

H 

anatia jelöltjeit vizsgáztatja. 

Horváth Antal 
" 

utolsó útja 
A gyászoló közönség rajokban gyülekezett 

dik kerületi temetőben, 

ára Horváth Antalt, a 

szerü, munkás alak- nép 

öt órakor a Féger-kápolnából a sza
badban 

Washingtonból jelentik: A szená
tus mai ülé- 

sén Good republikánus képviselő
 beszédet mon- 

dott, melyben azzal vádolja
 meg Roosevelt el- 

nököt, hogy nemcsak hogy n
em akadályozta meg 

agandát az USAÁ-ban, ha- az angol háborús Prop az USA-ban, ha 

nem hallgatólagosan annak működését elősegi- nom, meleg dickensi vonás is, bizonyos líra, a
mely 

könnyeket csal a nézők sze
mébe. 

Ma a CAI 

4d, FORS1 

ÉegaAtDMűLLER 
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ue 

tette. 

2 

r- 

1 

UY DE MAUPASSANT 
regénye nyomán 
Felemelt helyárak: 5 lejel. - Előadások 

naponta 3, 

A POLL . 
r 

Cebotari Mária, a világhirű énekesnő és Lucie 

Eutterfly asszony álm 
ag 



8 1940. október 6 

KOÖZGAZ 
(=) Élénk a kereslet a gabonapiacon. A banai 

zabonapiacon élénk kereslet mutatkozik a gabonatfé 
lék iránt, de vagonhiány miatt az üzleti forgal 
nem tud kialakulni. A piaci árak a következők 

Egységes keny er 
es egyseges liszt 

Az ú bűza értékesitési törvé 

A lisztkészleteknek a malmok és lerakatok ré- 
széről való bejelentése a csütörtöki napon lejárt és 
most a készlet utáni árkülönbözetet kell leróni. A 
búzánál a különbözet Timis-Torontal, Arad megyék- 
ben, Bucuresti és Ploesti városokban 0.50 lei kg-ként, 

más ardeali megyékben 1 leu. A népkenyérnél ezeken 
a területeken 0.70, illetve 1.40 lei. Arad és Timis- 
Torontal megyékben a tésztaliszt különbözete 8 lei, 
másutt 10 lei. Az árkülönbözetet a pénzügyigazgató- 
ság fogja beszedni egy különleges alap számára, a 
melynek felhasználásáról később dönt a kormány. 

Az új búzaértékesítési törvény szerint a Köz- 
ponti Búzaértekesítő hivatal vidéki központokat ál- 
Ethat fel, ahonnan a lisztet a pékek számára eloszt- 

A malmok november 1-től kezdve kéthavi őrlé- 
süknek megfelelő gabona és lisztartalékot tartanak. 
Ennél a készletnél is be kell tartani az arányt, hogy 

a tésztaliszt csak 10 százaléka lehet a népliszsaek. 
A Gabonaértékesítő hivatal standardtipust fog meg- 
állapítani és ez szolgál összehasonlitásul a kihágá- 
sok megállapításánál. 

Amint azt már megírtuk a folyó gazdasági év- 
ben az eddigi 15 ezer leies búzaprémiumot 25 ezerre 
emelték, ami által a búza hivatalos ára 85 ezer lei 
tíz tonnás vagonoként a termelő vasúti állomáshe- 
lyén, vagy tanyáján. Vonatkozik ez a 74 kg. faj- 
sulyú és 3 százalék idegentestet tartalmazó búzára. 
A fajsulynál könnyebb, vagy nehezebb, vagy a hi- 

vatalos paritásnál rosszabb, vagy jobb minőségnél 
százalékonként egy százalékkal csökken, vagy emel- 
kedik az ár. 

Ez az ár nemcsak minimális, hanem maximális 
is mert senki ennél alacsonyabb, vagy magasabb áron 

nem vásárolhat. Ha a termelő nem képes az áruba 
bocsájtott búzát eladni, úgy az a minisztérium ál- 
tal a hivatalos áron elrekvirálható. 

A búzaörlemény a fajsúlynak megfelelő, illetve 
azt 8 százalékkal meghaladó. A tisztből csak nyolc 

százalék tésztaliszt készítendő, a többiből népliszt. 
A népliszt ára Bucurestiben 13.50, a tisztaliszté 27.50 
lei a pékek számára. A kicsinybeni árusításnál a spe- 
kulatörvény áltai megengedett haszon számítható 
az önköltségi árhoz. 

Az ország egész területén csak egy, vagy két 
kilós és 700 gramos kenyerek hozhatók forgalomba, 
de csak 12 órával a sütés után alhatók el 13 leles 
kg-kenti áron Bucurestiben. A házhoz szállított ke- 

nyér Eg-ként 50 banival drágább. A tésztalisztből 
a pékek legfeljebb 60 gr.-os kifliket gyárthatnak, helybeli törvényszék kereskedelmi tanácsa mellett, ban nyilvános mérleget készíthetnek és aláírhatnak. 
míg más tésztagyárak, cukrászdák minden mást mint könyvszakértők, illetve hites könyvelők mű- Az említett törveny előírja továbbá, hogy azon rész- 

ny lényegesebb rendelkezései 
zsemlyén és kifiin kívül, A kifli és zsemlye is csak 
12 órával a sütés után bocsájtható eladásra. A mi- 
nisztérium megállapítja ezeknek maximális árát. 

A fentemlített liszt és kenyér ár a fővárosra vo- 
natkozik, míg másutt a Bűúzaértékesítő Hivatal ál- 

tal megjelölt korláton belül a városi előljáróság ál- 
lapítja meg a liszt és kenyérárakat, amelyek sem- 

mi esetre sem lehetnek a fővárosiaknál magasabb 
árak. 

A jövőben tilos a kenyérbélyeg felragasztása. A 
kenyérbélyeg heiyett átalányilletéket fognak behozni. 

Akik az új büza- és lisztértékesítési törvény ren- 
delkezéseitől eltérnek az edligi búzaértékesítési tör- 

vényhől ismert büntetéssel sújtanak. A törvénynek 
az árakra, kenyérgyártásra és a szikkadt állapot- 
ban való eladásra vonatkozó rendelkezések oktcéber 
5-én életbelépnek. 

nem süthetnek 
Timisoara város hivatkozással a nemzetgazda- 

sági miniszter rendeletére hirdetményt adott ki, a 

melyben közii, hogy a pékek vasárnaptól kezdve 
csakis kizárólag egységes lisztből sütött kenyeret 
hozhatnak forgalomba és azt is csak a sütés után 

tizenkét órával. Az egységes kenyér ára vasárnaptól 
kezdve az egész ország területén kilónként tizenhá- 
rom lei. A pékek sem fehér, sem pedig félbarna ke- 

nyeret ezentúil nem készíthetnek. A fehér lisztből ki- 

zab 500, napraforgómag 950 és korpa 650 lei sz 

Vasárnap reggeltől kezdve apékek 

za 850. tengeri 640, takarmányárpa 550, sörárpa 7 

kilónként. A tökmag kilója 18 lei 

= Felhivás a szójabab termelőkhöz! Mindaz 
termeők, akik az EMGE vezetőségétől kaptak m 
bízást a termelésre, jelentsék be sürgősen készle 
ket az EMGE aradi irodájában kedd és péntek 
vatali napjain, losif Vulcan ucca 12. Telefon: 18 
Magyar Népközösség. 

= A gyógyszeráruk nemzetvédelmi adója. A 
nius 3-i rendelet kimondotta, hogy a gyógyszer. 

csak egyszer esnek kétszázalékos nemzetvédelmi a 

alá, vagyis a gyár által történő eladásnál, vagy 
vámhoz való beerkezéskor. A kérdés csak az, ho, 

a nemzetvédelmi adó milyen összeg után fizetendő? 
pénzügyminisztérium 85.731 számú körrendelet 

szerint nem a gyár, vagy külföldi cég eladási ára 
után kell az adót leróni, hanem a gyógyszerészeti 
árszabály, illetve a gyógyszerkülönlegességi ársza. 

bályban levő (harmadik oszlop) eladási ár után. 

a rendelkezés június 3-ig visszamenő hatályú, tehá 
a gyógyszertárak és importőrök oktober 15-ig tar. 
toznak pótlólag befizetni a mutatkozó különbözetet 
A kicsinybeni eladásnál a gyógyszerek továbbra is 
adómentesek. 1 

fehér kenyeret 
zárólag csak zsemlyét és kiflit süthetnek. Azokat 
a pékeket, akik friss kenyeret árusítanak, vagy akik 

a tilalom ellenere fehér és félbarna kenyeret sütnek 
a fennálló rendelkezések értelmében szigorúan bün- 
tetik. Hír szerint a pékek az ármegállapító rendel- 
kezés megváltoztatását kérik arra való hivatko- 
zással. hogy a kenyér tizenkét óra alatt beszárad és 

ezáltai sulyából veszít, ami számukra károsodást 
ljelent. 

Nemrég megirtuk, hogy a könyvszakértők és 
hites könyvelők timisoarai testülete a zsidótörvény 

alapján törölte tagjai sorából azokat, akiket a tör- 
vény meghatározott. A testület vezetősége most el- 

küldötte a timisoarai kereskedelmi és iparkamara 

cégjegyzői hivatalának azok névjegyzékét, akik a 

A búza és fisztkészlete 
meghosszabbítását kéri 

A hivatalos lap októper másodikán megje- 
lent és Timisoara városba október harmadikaán 
érkezett 230. számában rendelettörvény jelent 
meg, amely szerint mindenki, akinek birtokában 

búza, finom liszt, egységes liszt, griz vagy tész- 
tanemű árú van - a termelők és ezer kilón alóli 
mennyiség esetében a pékek kivételével - köte- 

lesek ezt a pénzügyigazgatóságon bejelenteni ok- 
tóber másodikán és október harmadikán a letett 
deklaráció kapcsán. A deklarációban az október 
másodikán reggel raktáron volt mennyiség jelen- 
tendő be. A timisi Kereskedelmi Testületek Szö- 
vetsége most Besa Cornel elnök kezdeményezé- 
sére táviratilag kérte a nemzetgazdasági minisz- 
tériumtól ezen bejelentési határidő meghosszab- 
bitását arra való hivatkozással, hogy mikor a 
timisoarai piac a hivatalos lap rendelkezéséről 

tudomást szerzett, az abban megjelölt határidő 
már lejárt. Kérte a szövetség továbba azt is, hogy 
az időközben alacsonyabb áron eladott mennyisé- 
gek után a kereskedő ne legyen köteles a tör- 

vényben megállapitott különbözetet megfizetni, 
mivel ezt a vevőtől már nem tudja utólag beszed- 
ni. A szövetség ezenkivül a pénzügyigazgatósá- 
gon is eljárt, ahol azt a felvilágositást nyerte, 
hogy a szóbanforgó deklarációkat a pénzügyigaz- 
gatóság második emeletén a 79. számu szobában 
délelőtt 8-1 és délután fél 5-7 óráig fogadják 
el. Az erre vonatkozó úrlapokat a kereskedők az 

k sürgös bejelentésének 

a kereskedők szűvetsége 
le 
á 
l Timisoara hatósága is felhivja a malmokat. 
lisztkereskedőket és pékeket, hogy lisztkészletük- 
ről, amely raktáraikban október 2-an reggel volt, 

gyes kereskedelmi szakegyesületeknél vehetik 

A részvénytársasági mérleg készítésére 
és aláírására jogosult könyvszakértők 
és hites könyvelők új néevjegyzéke 

ködhetnek, Ebben a névjegyzékben azok szerepelnek, 

akik az 1921 évi július 15-i törvény alapján jogosul- 
tak az ötszázezer leien felüli tőkével rendelkező 

olyan kereskedelmi és ipari vállalatoknál, amelyek 
hitelt vesznek igénybe, hites könyvelői állást betöl- 
teni, tehát jogosultak arra, hogy ilyen alkalmazásuk- 

vénytársaságoknál, amelyeknek alaptákéje megha- 
ladja az öt millió leit, a felügyelőbizottságban az 
egyik tagnak könyvszakértőnek kell lenni. Ez a hi- 

ány tehát a jövőre nézve pótlandó. 

Ezek alapján a kamara cégjegyzői hivatala fel- 
hivja az érdekelt részvénytársaságok figyelmét ar- 
ra, hogy azok az üzleti mérlegek, amelyeket az évi 

zárlat kapcsán a cégjegyzői hivatalnak beterjeszte- 
nek, feleljenek meg az említett törvényes feltételek- 
nek. Ezeket a mérlegeket tehát a hites könyvelőnek, 
illetve a könyvszakértőnek alá kell írnia. A jövőben 
pedig ezt a törvényes aláírást csak azok eszközölhe- 

tik, akik az említett névjegyzékben szerepelnek. A 
hites könyvelők és könyvszakértők részletes névso- 

kimutatást készitsenek. A vidéken ezeket a kimu- 
tatásokat a járási adóhivataloknál kell benyuj- 
tani. Azokat, akik a kimutatások, deklarációk be- 
terjesztését elmulasztják, szigorúan büntetik. 

ra a törvényszéken, a Banca Nationala helybeli fiók- 
jánál, ahol a testület vezetőségének hivatalos helyi- 

sége van és végül a kereskedelmi és iparkamara 
cégjegyzői hivatalában megtekinthető. 

Bucurestiből jelentik: Október 3-án Antonescu 
tábornok elnöklete alatt a gazdasági miniszterek 
tanácskoztak. A következő határozatokat hozták: 

Teherautókat rekvirálnak a prefekturák a fa 
ellátás és szállírás biztosítására, új rendszert vezet- 
nek be a faelosztás tekintetében. Biztosítják a la- 

hosság sóval, szódával, cementtel és szappannal va- 
ló ellátását. A petróleumból készült szappan olcsóbb 
lesz, mint más szappan és ebből megfelelő mennyi- 
ség fog rendelkezésre állani. Mezőgazdasági gépek- 

Teherautókat rekvirálnak 
a lakosság faellátásának megkönnyítés 

Olcsó szappan kerül forgalomba 

Hönböző elönytel an és látszólagos szerződések felül- 
vizsgálására. 
A szabotázs tekintetében elhatározták, hogy a 
szabotázst vagyonelkobzással, köbányakényszer- 
munkával és amennyiben az első két bünte 
nem vezetne eredményre, halállal büntetik. 

Végül elhatározta a gazdasági miniszterek tan 
az államvezető elnöklete alatt, hogy a speciál 
dések megoldására különleges szervek tesznek 

kel látják el a lakosságot. Bizottság alakul a ku- 
intézkedéseket. 
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Reklámtáblák illetéke. A pénzügyminiszté- 

jum felhivja az érdekeltek figyelmét, hogy a gyá- 
, vagy lerakatok reklámtáblái, amelyet a vevők- 

nek kifüggesztés végett küldenek, minden évben il- 

etékkötelesek. Vonatkozik ez kartonon, vagy bár- 
mily más anyagon kifüggesztett reklámra, amely a 

bélyegtörvény szerint minden évben illetékezendő. 

Miután a legtöbb esetben ezt a hirdetők elmulaszt- 

ják, a minisztérium október 15-ig időt ad a le nem 

Ézetett illeték leróvására és ezen határnap után fog- 

nak kihágási jegyzőkönyvet felvenni. 

zeti Bank hivatalos devizaárfolyamai a 

(az első szám a vételt, a második az eladást jelenti 

107 százalók felárral: 
frank 48.33-49.78. Devizák 38 százalé 

angol font 567.81-584.91, svájci frank 32. 

francia frank 3.24-2.31, márka 49-50, olasz ls 

.50 (felár nélküi 
rsenh korona 4.68-4.77, 

kül), török líra 82.92-92. 

= mivatalos devizaárfolyamok. A Román Nem- l 

), pengő 26.50-27 (felár nélkül), 

dinár 2.89--3.05 (felár nél- 

sza 

s RTESEMÉNYEK 

A szövetség közli, hogy több, a nemzeti baj- 

nokság A) osztalyába most bekerült egyesület nin- 

csen tisztában a vendégcsapatnak járó költségmeg-
 

térítés összegével, éppen ezért újból közöljük a van- 

degcsapatoknak fizetendő összegeket: 

A vidéken szereplő csapatok költségmegtéritése 

öt 

100 kilométeren aluli utazásnál 10.000 lei. 

100-250 kilomtérig 15.000 lei. 

250-400 kilométerig 20.000 lei. 

400 kilométernel nagyobb távolság 25.000 lei. 

Jugoszláv játékos Iránt 
érdektődik a Ripensia 
és a Venus 

A jugoszláv-román ifjusági mérkőzés legjobb 

embere kétségkivül Giaics a jugoszláv ifjusági vá- 

logatott balösszekötője volt. Giaics az SK Jugosz- 

lávia első csapatában játszik és úgy emlegetik, mint 

aki Lechner jogos utódja lesz. A legutóbbi jugosz- 

láv-román mérkőzésen nemcsak jugoszláv, 
hanem 

román sportkörökben is felfigyeltek 
a játékos telje- 

sítményére. Mérkőzés után a szállodában a Ripensia 

és a Venus megbízottai felkeresték a kiváló játé- 

kost, akinek kecsegtető ajánlatot tettek. 
Giaics az 

ajánlatot nem fogadta el és kijelentette, hogy to- 

vábbra is az SK Jugoszlávia együttesében 
szerepel. 

Az ajánlatról szóló hírt a belgrádi Vreme közölte 

elsőnek, de eddig még nem sikerült 
ellenőrízni an- 

nak hitelességét. 
. 

Foto-Sport-Optic 
Fotólaboratórium 

Agfa", „Zodak" és „Voigt- 

lánder" gépek és filmek. 

A. M. Mülley 
Timisoara I., 

Strada Selderer 11. 

Sporthirek mindenfelől 

Harminc város ifjusági csapata vesz részt az 

Unirea Kupa mérkőzéseken. Az országos ifjusági 

bizottság legutóbb ülést tartott és ez alkalommal 

igen nagyfontosságu határozatot hozo
tt az Unirea 

következők: násescu 
) niszjátékos legutóbb Iasiban vendégszerepelt, 

ahol 

dolár 211.65-217.17, vájci propaganda jellegü versenyeket bonyolítottak 
le. A 

kos felárral: két bucurestii játékos minden 
versenyszámot meg- 

15-32.78, nyert. 
a lulis Sturdza 7.:5, 8:6. Tánásescu-Sturdza 6:2, 

6:4. 

Caralulis Racovita 6:8, 6:4. Tánásescu-Racovita 

6:2, 6:2. A verseny a két iasii 

sennyel zárul, 

be. Sturdza -Racovita 3:6, 

Tánásescu és Caralulis iasii vendégjátéka. Tá 
és Caraluis, a két legkiválóbb román te- 

Részletes eredmények a következők: Car
a- 

játékos közötti ver- 

de azt sötétség miatt nem fejezhették 
6:1, 5:5. 

A Camarasescu Kupa döntője. A Camarasescü 

Kupa döntőjébe a TOR és a Politechnika csapatai ke- 

mxxem Tültek. A döntő mérkőzéseket 
és hétfőn bonyolitják le Bucure

stiben. A versenyre 

zzn a két egyesület a 
TCOR: Tánásescu, 

pica: Rurac, Sandy, Botez, 

szombaton, vasárnap 

következő csapatokat állította ki: 

Sechmidt, Viziru tetvérek. Politech-
 

Paul Rázus. 

változás a nemzeti bajnokság bírók
üldésében. 

Az október 14-én lebonyolításra k
erülő FC Braila 

Ripensia nemzeti bajnoki mérkőz
és játékvezetője 

Jean Petrescu helyett Boby Z
amfirescu lesz. 

ozi 
MOK MUSORA: 

Szombat, október 5. 

APOLLÓ: Madame Butterfly álma (olasz 
film) 

CAPITOL: Bel Ami (német film) 

CORSO: A halál kocsisa (francia film). 

sorsát illetően. A bizottság elhatározt
a, hogy a jö- 

vőben nem kerületek szerint bonyolí
tják le ezeket a 

mérkőzéseket, hanem ezúttal összes
en harminc vá- 

ros csapata indul a küzdelemben
. Az első forduló 

után marad 15 csapat, ezekhez csat
lakozik a kupa- 

védő Tirnisoara ifjusági válogatott csa
pat. A kupa- 

versenyeket öt fordulóban bonyolótjá
k le. 

Az Olimpia legyőzte a Sportul Studentesc 
csa- 

patát. A Sportul Studentesc csapata az Olimpia 

együttesévei mérte össze erejét. A mérkőzést az 

Olimpia nyerte meg 3:2 arányban. Az 
első félidő- 

ben a diákcsapat 2:1 arányban vez
etett, de a máso- 

dik felidőben az Olimpia került fölénybe
 és sikerült 

a győzelmet megszereznie. 

Coracu játszani fog vasárhap a R
ipensia csa- 

patában. A Ripensia elfogadta Co
racu előterjesztett 

igenyét és a játékost vasárnap már 
szerepeltetni 

is fogja a nemzeti bajnoki mérk
őzésen. 

A Ripensia atlótikai szakosztályt létesí
t. A Ri- 

pensia vezetősége elhatározta, ho
gy megalakítja az 

atlétikai szakosztályt. Az új szakosztály vezetője 

Iica tanár lesz. A Ripensia atlétikai szakosztályában 

Fióküzlet: Bul. Berthelot 10. 

TRONUSDONTO 
BALETTCPÓ 

A Dőli Hiriap eredeti regénye. 

Irta: KUN-BAN ANDRIS 

fog működni Coracu is, valamint több, jelenleg Ti- 

misoarán tartózkodó valt eluji atlé
ta. 

102. 

Blutenburg kastély, 1848 fe
bruár 17. 

Az idegeim teljesen bomblottak már. 

Tegnap is hiába vártam a királyra
 és az üze- 

netre is. 
Ma aztán elhatároztam, hogy bá

rmi legyen is a 

visszamegyek Münchenbe. Elvégre 
következménye, 

én nem igértem meg, hogy 

A király 1gérete ugyan 

reámi is, de ezen túlteszem magamat. 

atm térek oda vissza. 

s7 
Meg aztán nem akarok 

Hírlapokat 

hangulatot is. 

a királynak. 

aminek ugyanazt írtam, 
Levelemet így fejeztem be: terelnökre biztam. 

Az élet nem élet számomra 

Jöjjön, jöjjön felséged, hogy 

latban küldök. Lola. 
Néhány perc múlva 

zsebében megindult München felé. 

Ablakomból sokáig néztem 
kocsija után 

101. 

vezető úton 
Nem jött se a király, 

felé kocsi tűnjön fel. 

en vagyok, de mé 

kozott kastélyban, mint Csipkerózsika. 

el vagyok zárva a világtól. 

em tudom, mi 

i van a királlyall. 

etes. Ebbe bele lehet őrülni 

Kiöszönöm szívességét, miniszterelnök úr. 

feltetlenül kérek, mert azokból nemc
sak 

az eseményeket tudom meg, han
em meglátom a nép- 

1 

Wallerstein herceg miniszterelnök nemsokára 

készülődött. Megkértem, hog
y vigyen tőlem levelet 

Sebtiben papirra vetettem néhány
 sort. Körülbelül 

szóbeli átadását a minisz- 

ön nélkül, fel- 

ség. A bánat elhervaszt, az egyeüllét elsorvaszt. 
a valóságban adjam 

át azt a sok-sok csókot, a
melyet most csak gondo- 

Wallerstein levelemmel a 

Blutenburg kastély, 1848, 
február 15. 

napon át hiába lestem, ho
gy a kastély 

se más. Üzenetet se kap- 

gis úgy ülök itt ebben az 
Telje- 

történik Műnehenben. Nem tu- 

Csak megnezem, mi van ott, 

máris jövök vissza. 

Ez az elhatározás egy 

Becsengettem Susannet. 

a kocsisnak, 

va indulni akarok Münchenbe. 

halkan válaszolt: 

Gróofnő, kérem, ninese 

csis sem. 
Azt hittem, hogy rosszul é

rtettem. 

mMmit mondasz, Susanne,
 nincsen 

csis ? 
- Igenis, grófnő, m 

Wallerstein herceg itt jár
 

téba és csendesen elhajto
tt. 

ta, hogy a Lercegtől annak
 szolgája 

kapott, hogy térjen vissza
 Münchenbe. 

Intettem Susannenak, hog
y elmehet. 

Apámnak azt mondo 

kötelező tulajdonképpen 

Münchenben maradni. 

beszélek a királlyal és 

kis pezsdülést hozoct be- 

Susanne, - szóltam hozz
á - mondjad meg 

hogy azonnal fogjon be. T
íz perc múl- 

A leány tágra nyilt szemmel 
bámult rám, aztán 

n kocsi és nincsen ko- 

kocsi és ko- 

ég aznap késő este, amikor 

t, a kocsis befogott a hin-
 

után parancsot 

SCALA: Szurtosképű angyalok 
(angol film) 

A D 

SZOMBAT, OKTÓBER 5. 

Rádió Románia, Rádió Eucuresti. 6.45: Re
ggeli mű- 

Sor. 13: Vizállásjelentés. Művészeti kö
zlemények. 

j3.10: Román zene. 14: Hírek. 14.20: 
Román da- 

lok. 14.45: Hírek. 14.55: Közművelődési
 közlemé- 

nyek. 19: Hanglemezek. 20: Eírek. 20
.15: Német 

cperarészletek. 21.10: Eőadás. 21.15
: Rádiózene- 

kar. 21.40: Luceafárul zenekar já
tszik. 22.: Hírek, 

sportközlemények. 22.20: Hírek németül és ola- 

szul. 22.30: A Luceafárul folytatja műso
rát. 23.15: 

Hanglemezek. 23.30: Hírek franciául
 és angolul. 

Budapest I. 45: Torna. é: Hírek, hanglemezek. 

13.10: Cigánymuzsika. 12.40.: Hírek 14
.30: Hang- 

lemezek. 15.30: Hírek. 17.15: Előadás. 17.
45: Hi- 

rek. 18: Hírek tótul és ruténul. 18.15
: Rádiózene- 

kar. 19.15: Levelesláda. 19.45: Hárfahan
gverseny. 

20.10. Hirek magyarul és románul. 20.2
5: Előadás. 

20.55: Dalok 21.15: Előadás. 22: Idegennyelvű 

hírek. 

rosba. Wallerstein viszont jól ismer eng
em és tud- 

ja, ha valamit a fejembe veszek, akkor 
nem törődöm, 

ha azzal a király igéretét felrugom. Ezt ak
arta szá- 

momra lehetetlenné tenni, amikor a foga
tot eltávo- 

Etotta Blutenburg vadászkastélyból. 

Lehetetlenné tette számomra a Münchenben 

való visszatérést. 
Kétségbeejtő helyzet. 
Nem elég, hogy mozdulni nem tudok i

nnen, de 

még hírt sem kapok a külvilágból. 

Itt csend és nyugalom van, Münchenb
en talán 

a legnagyobb felfordulás. 

Engem elszakítottak a királytól 
és lehetetlenné 

tették számomra, hogy ezekben a n
ehéz s küzdelmes 

napokban mellette lehessek, bátor
íthassam, vígasz- 

talhassam, esetleg megfelelő tanács
ot adhassak neki. 

Attól tartok, hogy a magára 
hagyott ki 

olyen engedmények adására kénys
zerítik, amel. 

teljesen aláássák uralkodói hatal
mát és megnyit 

ják felségjogait. 
Ha egy-két napon belül nem kapok

 megnyugta. 

tó híradást, akkor az öreg kulasárt 
megkérem, gy 

logoljon el a legközelebbi faluba 
és kerítsen szám 

ra fuvarost. Akár közönséges par
asztszekéren 

bemegyek Münchenbe. 
103. ' 

Blutenburg kastély, 1948. febr
uár 

Lovasküldönc érkezett Münch
enből. 

Azonnal magam elé vezettet
tem. 

Kát levelet adott át és egy cso
magot. 

Utasításom van, - mondotta - 
hogy 

személyesen adjam át a gró
fnőnekk. 

Köszönöm. 

t- 

Egyedül akartam lenni
. 

Nem szerettem volna, hogy lássa megdőbbe- Z Az egyik ievélre választ is kell vinn
em. 

nésemet, amely feltétlenül visszat
ükröződött az ar- - Meg fogja kapni.

 

comon. 
Becsengettem Susannet és meghagyt

am 

i Tisztában voltam vele, hogy Waller
stein miért hogy a konyh: sák jól 

Elu- Anmikor m 
parancsolta meg a kocsisnak

, hogy távozzék 

tenburg kastélyból. 

Arco-Valley gróf azárt 

azon térhessek vissza München
be, 

elnangzik. Azonban most 
é 

népnek, hogy többé nem té
rek vissza a bajor f 

hagyta itt a hintót, hogy tem
 

ha a király hivása 

már a király megigérte a 
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Varázslatos, csodálatos világ a színház. Aki 
szer rálépett a színpad megbabonázó desz- 

káira, nem tud többé szabadulni, mint az olyan, 
aki ingoványra lépett. Aki egyszer rálépett a 
deszkára, beszívta azt az áporodott levegőt, mely 
a poros vászonfalakból, nyers festékszagból és 
női illatszerekből árad. 

A színész, aki ismeri a színház nagy titkát, 
csak akkor él igazán, amikor a lámpa kigyűl és 
a szinpadra léphet. A szerep mindegy. A büszke 
király és a toprongyos koldus egyaránt nem me- 
nekülhet. És jaj a tehetségteleknek. Akinek 
nincs ereje, rátermettsége, az csak mint kósza 
árny, mint statiszta lesi a pillanatot, mikor nyí- 
lik meg számára is a szinpad mesevilága. 

A színháznak 

nemcsak óriásai, de törpéi is vannak. 

A törpéké a homály, a kósza árnyékbujkálás, az 
óriasoké a fény, a mámor, a dicsőség. Az óriások 
„fogyó életük növekvő lázaában minden földi kin- 
cset megvetve szórták istenadta tehetségük re- 
mek kincseit. A nagy Duse Eleonora, Sarah 
Bernhard nem felléptidíjakért játszottak. A tit- 
kos belső hang hajtotta őket, hogy estéről-estére 
megtegyék a csodát, 

új embert teremtsenek önmagukból. 

És az igazhívők fanatizmusához hasonló az orosz 
színészek visszavonulása a magányba, azért, 
hogy minél élethűbben alakíthassák a magányos 
ember testét-lelkét. 

De nemcsak hősei, hanem igazi szentjei is 
vannak a színháznak. Szent Gelasius színész volt 
és a szinpadon halt vértanúhalált. A nagy ke- 
resztény üldözések alatt történt, hogy a kegyet- 
len római kormányzó parancsot adott keresztény- 
ellenes színdarab előadására. A darabban 

az akkor már erősen terjedő kereszténysé- 
get kellett volna a főszereplő Gelasiusnak 

kigúnyolnia. 

A megtért keresztényt alakító Gelasius, kilépve 
a keresztelő medencéből, térdreborult és így kiál- 

zem 

tott: Christianus sum. Megtértem, megkeresztel- 
kedtem, úgy élek és halok meg, mint jó keresz- 
tény. A földühödött tömeg agyonkövezte. Igy 
halt mártirhalált a másik nagy színész, Szent 
Genesius is, akit Diokléciánus parancsára kö- 
veztek 
AAz őskeresztények színész-szentjeihez ha- 
sonló a dán Anna Larsen élete is. Megúnva a 
színpad dicsőségét, 

szekéren járta be a dán falvakat és tanyákat 
és csodálatos előadóképességével az embereket 
közelebb vitte Istenhez. De nemcsak lánglelkű 
szentjei vannak a színpadnak, hanem bolondjai 
is. Ilyen volt Hahn-Neuhaus Károly grót is. 
Egész vagyonát a színházra és a színészekre köl- 
tötte. Szegényen halt meg és egyetlen vágya az 
volt, hogy előadás közben a szinpadon halhas- 
son meg. De ez a vágya sem teljesült. 

A színészbolondok kevésbbé rokonszenves 
fajtájába tartozott Kamenski grófja, akinek 
Orel mellett beláthatatlanul nagy birtoka volt. 
Ha egy színésznek a játéka nem tetszett neki, 
egyszerűen 

kihivatta a szinpadról s megkorbácsoltatta. 

Benn folyt az előadás, talán éppen szerelmes sza- 
vakat suttogtak a szereplők, künn a színfalak 
mögött pedig a korbács csattogása és az áldozat 
javeszékelése hallatszott. A följegyzések szerint 
a drasztikus eszközök javára váltak a színház- 
nak. Abban az időben egész Oroszországban nem 
lehetett még egy olyan igyekvő és kitűnően ját- 
szó társulatot találni, mint a Kamenski gfófé. 

Kétségtelen, hogy ezek nem voltak minden- 
napi emberek, de vannak csodálatos, tiszteletre- 
méltó bolondok és nagyszerű, szép őrültségek és 
a színház, ahol felnőtt emberek tarka rongyokat 
aggatnak magukra s királyoknak, hadvezérek- 
nek képzelik magukat, sírnak és nevetnek anél- 
kül hogy a polgári élet törvényei szerint okuk 
volna hozzá, minden bizonnyal e szent őrültségek 
közé tartozik. 

Az apróhirdetések dija előrefizetendő 

LEVELEZEÉS és TAZASSAG a törvényes intézkedés ek miatt nem közölhető. ALLASKERESÉS rovatban szavanként egy leu, legkisebb apróhirdetés tíz lei, 
asfag petűvel szavanként kettő lei, legkisebb apróhirdetes núsz lei. Minden más rova ban legkisebb apróhirdetes 15 szóig 
astag betűvel legkisebb apróhirdetés 15 szóig 30 lei, minden további szó kettő lei Apróhirdetéseket felvesz: I. kerületben Déli Hírlab kiadóhivatala, Piata 
Bratianu 3. Tel.: 28-10 II. kerületben: Popovici trafik, Piata Badea Cártan 8§. - Kardos trafik, Piata Traian (Szerb emplom mellett). - Grosz trafik, 

Calea Dorobantilos 2. III. kerületben: Flauder trafik,. Piata Lahovari. 1V. kerületben: March trafik, Piata Küttl. Nógrady trafik (Corso mozi mellett). - 
Vass trafik, Piata Dragalina 6. Telefon: 45-06. - Wittek trafik, Bulevardul Regele i 

A szinpad szentjei és bolondjai iézx 
Szinészek, akik nem pénzért jatsszanak hanem titkos erő hajtja őket 

esti-Arad-Baadpes 
; s 

Bécs Berán-i repüliüjárat 
a'b" a / 

tféli menelrendje 
Bucurestiből jelentik: A téli menetrendd 

illetve időszámítással kapcsolatban hivatal 
közlik a román-német viszonylatban levő repü 
járatokat a légügyi hivatal részéről: 

Bucurestiből indul reggel 8-kor, érkezil 
Aradra 10 óra 20 perckor, indul tovább 10 
40-kor, Budapestre érkezik 10 óra 40-kir (közi 
európai idő), tovább indul 11 óra 10 perck 
Bécsbe érkezik 12 óra 10-kor, ahonnan tov: 
indul 12 óra 40 perckor, hogy Berlinbe érkezzék 
15 órakor délután. 

Berlinből viszont reggel 8 órakor indul, 
kezik Bécsbe 10 óra 20-kor, tovább indul 10 óra 
50-kor, Budapesten van 11 óra 50 perckor, aho 
nan 12 óra 10 perckor indul Aradra, ide 14 óra 
20 peckor érkezik és 14 óra 30-kor indul Bucu 
restibe, hogy délután 16 óra 35 percre érkezzen 
meg 
üöÖktóber 7-től december 15ig a Deutsche 

Lufthansa és a Lares bonyolítják le ezt a forgal 
mat, míg december 15-tői 1941 február 22-ig a 
Deutsche Lufthansa és a Malert. A Lufthansa 
gépei kedden, csütörtökön és szombaton közle 
kednek, a többi napokon a Lares-gépek. 

Megsemmeisíitlették a Vas- 
gárda vagyonának 
elkobzására vonatkozó 
1938-évi hatlározatot 

Bucurestiből jelentik: Az 1938. április hónapban 

hozott minisztertanácsi napló határozatát, amelynek 

értelmében a „Mindent a hazáért"-párt,, a Szent Mi- 

hály Arkangyal Szövetség és a Vasgárda feloszlatá 
sáról, valamint ezek vagyonának elkobzásáról szóló 

rendeletet megsemmisítik. Ugyancsak megsemmisí- 
tik az erre vonatkozó bírósági kisajátitási itéleteket 

tokába megy át. 

Carol 54. = Galgócz 
zeugn 

és a kisajátított ingatlan újból volt tulajdonosa bir- 

20 lei, minden tavábbi szó egy leu. 

Strada Bratianu 15/a. y trafik Telefon: 45-13. 

aEm 

ALL 

Házmesteri állást keres gyermektelen 
házaspár a férfi lakatos és vízvezeték- 
szerelő. IV., Bulev. Carol 16. Filip 

loan. 2498 

Egyedülálló intelligens idősebb nő a 
háztartás minden munkáját végzi, 
házvezetőnőnek menne. Cím a kiadó- 
ban. 1782 

B nyelvet beszélő volt kisebbségi tiszt- 
viselő irodai alkalmazást keres. Cím a 
kiadóban. 1785 
o E 

i ALKALMAZAÁS 

S- menvzzskozak 

Schmidt Péter cipőgyár Jimbolia, ke- 
res gépmunkást, schnittfrasert, 

(0 tó és Durchnáhert. 

Rendszerető mindenest azonnal felve- 
szek. IV., Str. Sturdza 60. Sechei 1779 

Jobb tiszta bejárónő, aki mosást is 
vállal. egyedülálló hölgyhöz kereste- 
tik. Cim a kiadóban. 1783 

Takarítónő a reggeli órákra irodata- 
karításra azonnal felvétetik. Cím a 

kiadóban. 2503 

Mindenest tiszta, rendes, megbizhatót 
azonnalra felveszünk. Ungár Temes- 

Női fodrász inast azonnalra keresek. 
Huhn IL, Bulev. I. G. Duca 3. 1786 

LAKAS 

Teljesen különbejáratú két bútorozott 
szoba, fürdőszobahasználattal kiadó. 
IV., Str. Mircea Voda 3. 2655 

November 1-re 3 szoba hallos lakás 
kiadó. Junginger villa I., Bulev. Ta- 
che Ilonescu 25. 1771 

kás, villamos megállónál kiadó. II., 
Str. Titu Maiorescu 22. 1712 

ADpDASVETEL 

Hladnám, vagy elcserélném Timiso 
III. kerületben lévő új családi háza- 
mat 1x3 és 1x1 szobás lakás összes 
mellékhelyiségekkel cluji, vagy ora- 
deai házzal. Cím a kiadóban. 1778 

Modern ház a III. kerületben Eneas 
ucca 75 szám, 800 öl gyümölcsös kert- 
tel eladó. Cím a kiadóban. 2500 

Szőnyegvásár nagy tétel eredeti kele- 
ti, török belföldi szönyegek még olcsó 
árban, komplett 12 személyes ezüst 
evőeszköz, berakott antik bútorok, 

Speciálterafik Timisoara legforgalma- 
sabb helyén családi okok miat eladó. 
Biztos megélhetés. Cím a kiadóban. 

Lószőr-matrac (3 párna) megvételre 
kerestetik. Címeket kérem a kiadóba 
leadni. 2501 

Modern dióhálószoba prima kivitelben, 
műhely felhagyás miatt olcsón eladó. 
II. Str. S. Barnutiu 80. 2-es villamos 
megálló mellett. 

Háztelek 537 négyzetméter Oradean a 
város kellős közepén jutányosan el- 
adó, vagy megfelelő értékű timisoarai 
ingatlannal elcserélhető. Felvilágosí- 
tások szívességből dr. Iosif Dragan- 
Körner ügyvédnél, Timisoara, Palatul 

Lloyd. i 1788 

a legújabb módszer szerint olaijal 
főzve 

Waltrich 
fodrász 

m. Traian-tér és Str. Stefan cel 

n vitrinek alkaimi vételből olcsón Stern- 
berg Str. Merci. 735 

Mare saro. 
1-2-3-6 villamos megállójánál. 

2856 

Jókarban lévő férfi bicikli jutányosan 
eladó. IV., Str. Sturdza 52. ajtó 16. 

2502 

KÜLÖNFÉLE 

Kosztos gyermekek nagyon jó ellá- 
tást és atthont találnak a város köz- 
pontjában. I. Str. Sft. Ioan 7. föld- 

színt 10. (Irgalmasok temploma mel- 
lett.) 2602 

Vermes községben (Caras megyében) 
egy vámörlő malom eladó. Közelebbi 
felvilágosítások az alanti cégnél kap- 
hatók, ahová az erre vonatkozó aján- 
latok 1940. október 18-ig benyújtan- 
dók. Cassa de Pastrare S. A. din Boc- 
sa-Montana. (Jud. Caras). 1777 

ELVESZTETTEM 
nagy rózsaszín borítékban 

levő 

iontos irataimat 
melyeknek más semmi hasz- 

nát nem veheti. Kérem a meg 
találót, adja azt át jutalom 

dcuk llenében a Romcol 
lerakatban. IV ker 

vári Bank palota III. em. ajtó 15. 2596 

Nyomtatja a „HIRLAP" fipografia si editura S. i n. c. Arad, 


